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The Eco-Ethical Company

SCHEDA PRODOTTO - Mobile in kit di io - www, com

In ottemperanza alla norma di legge vigente in tema di informazione e tutela del consumatore.

L’azienda si riserva il diritto di apportare modifiche al prodotto in qualunque momento, senza pregiudicarne il corretto utilizzo.
Sede Legale: Viale Lombardia 29, | -46019 - Viadana (MN) Italy - VAT n° 02317920201

Sede Produttiva: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Struttura. Pannello truciolare nobilitato a basso contenuto di formaldeide (classe E1 o inferiore, laddove richiesto), prodotto con I'esclusivo utilizzo di legno di riciclo post-consumo.

Decorativo pannello. Carta impregnata con resine ureico-melaminiche che definiscono I'aspetto estetico e forniscono resistenza superficiale a graffi e sostanze liquide, stampata, verniciata o laccata con disegno decorativo delle
venature o essenze di legno oppure in tinta unita.

Bordi. Carta stampata e impregnata con resine melaminiche. Materiali plastici decorati quali Polistirolo, Polipropilene o ABS, applicati al pannello con colle termofondenti atossiche (Hot Melt a base EVA).

Schienali e Fondi cassetto (se presenti). Pannello truciolare in fibra di legno o MDF-HDF di basso spessore (2,5-3,0 mm), grezzo o vemiciato a base acqua, Cartone stampato con vemici a base acqua. Polipropilene stampato con vemici a base acqua.
Ripiani, Frontali e Ante (se presenti). Pannello truciolare nobilitato a basso contenuto di Formaldeide, (classe E1 o inferiore laddove richiesto), prodotto con I'esclusivo utilizzo di legno di riciclo post consumo. Nobilitazione in
carta decorativa stampata, verniciata o laccata. Superfici a specchio o vetro temperato, con o senza telaio realizzato in pannello truciolare o in MDF avvolto con foglia in Polipropilene.

Imballaggio. Esterno - Cartone in onda bassa o microtriplo, stampato fino a 5 colori, eventuale termoretrazione antitaccheggio in PE, etichette in carta autoadesiva o PP.

Interno - Cartone in fogli o struttura alveolare per riempimento, tamponi in polistirolo espanso, buste in PE per ferramenta ed accessori.

Manutenzione e pulizia. Pulire con panno morbido e leggermente umido utilizzando un prodotto detergente neutro non schiumoso

Non utilizzare prodotti chimici aggressivi o abrasivi, non immergere in acqua e non lasciarlo bagnato dopo la pulizia. Non utilizzare utensili plastici o metallici che possano graffiare la superficie.

Smaltimento. Si raccomanda di non disperdere nell’'ambiente I'imballaggio, il prodotto ed i suoi componenti ma, una volta dismessi, rottamarli utilizzando le strutture locali adibite allo smaltimento differenziato dei rifiuti.

Ferr e i. Viteria, cerniere, guide, maniglie, piedi, ruote, tubi ed attaccaglie, realizzati in plastica stampata antiurto (ABS, PP, PE, PET, PVC) o metallo (acciaio, ferro, alluminio, ottone, zamak, leghe zincate o
cromate). Spine ed elementi di giunzione in legno. Eventuale colla vinilica PVA in base acquosa.

Precauzioni d’uso ed avvertenze - |l prodotto non contiene materiali, componenti, sostanze o preparati pericolosi oltre ai limiti consentiti dalla legge vigente, tali che possano arrecare danno all'utente o al’ambiente * Perché la
sicurezza dell’'utente sia garantita il montaggio deve essere effettuato a regola d'arte da persona competente, utilizzando le apposite istruzioni « Ove richiesto, fissare il mobile alla parete, laddove essa sia in grado di sostenere tale carico
« Tasselli di fissaggio non inclusi nella confezione « Tenere le buste di plastica e il loro contenuto lontano dalla portata dei bambini. Pericolo di soffocamento e di ingestione di minuteria plastica e metallica « Distribuire uniformemente il
carico all'interno del mobile, e non superare il limite di portata indicato « Evitare il contatto diretto con sostanze liquide e/o fonti di calore, posizionare in luogo fresco e asciutto « Evitare utilizzi impropri o prevedibilmente scorretti rispetto
al fine per cui il mobile & progettato e realizzato.

PRODUCT SHEET - Product kit - www. com

In conformity with the law in force on information and protection of consumers.

The company reserves the right to make changes to the product at any time, without compromising efficiency.
Headquaarters: Viale Lombardia 29, |- 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Production site: Via Lombardi 1 - Zona Ind. Gerbolina | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Structure. Melamine faced chipboard panel with low content of formaldehyde (class E1 or lower, when required), made solely from post-consumer recycled wood.

Panel decoration. Paperimpregnated with melamine and ureic resin for aesthetic effect and offering scratch resistance and resistance to liquid substances. The paper is printed, coated or lacquered, with a decorative pattem of the grains or type of wood, or a full coat.
Edges. Printed paper impgrenated with melamine resin. Decorated plastic materials such as polystyrene, polypropylene or ABS, applied on the panel with non-toxic EVA-based hot melt adhesive.

Back and base of drawers (when applicable). 2.5 - 3.0mm thick chipboard panel made from wood fibre or MDF-HDF. Plain or with water-based coating. Card printed with water-based paint.

Polypropylene printed with water-based paint.

Shelves, Front and Panels (when applicable). Melamine faced chipboard panel with low content of formaldehyde (class E1 or lower, when required), made solely from post-consumer recycled wood.

Printed, coated or lacquered paper covering. Mirror-effect or tempered glass surfaces, with or without chipboard or MDF frame, wrapped in a sheet of polypropylene.

Packaging. Outer packaging — Low profile or three-ply cardboard, printed in up to 5 colours, optional tamper-proof PE seal, self-adhesive or PP labels.

Inner packaging — Sheets of cardboard or honeycomb cardboard filling, polystyrene foam padding, PE bags for metal parts and accessories.

Maintenance and cleaning. Clean with a soft cloth dampened slightly with a neutral non-foaming detergent.

Do not use aggressive or abrasive chemical products. Do not immerse in water and do not leave damp after cleaning. Do not use plastic or metal tools that could scratch the surface.

Disposal. Do not dispose of the packaging, product or components in the environment but dispose of it at a local waste recycling centre.

Metal parts and accessories. Screws and bolts, hinges, guides, handles, feet, wheels, tubes and clips made of moulded shock-resistant plastic (ABS, PP, PE, PET, PVC) or metal (steel, iron, aluminium, brass, zamak, zinc or
chrome alloys). Connectors and joints made of wood. Possible use of water-based poly vinyl adhesive (PVA).

Rules and precautions * The product does not contain hazardous materials, components, substances or preparations outside the limits of the law in force that can harm the user or environment » Assembly must, in the interest of
safety, be carried out by a competent person following the instructions provided « Fix the product to a wall of sufficient strength, when required « Fischer connectors not provided * Keep the plastic bags and their contents out of the reach
of children. Risk of suffocation and ingestion of small plastic and metal parts « Distribute materials uniformly inside the product, and do not overload * Keep the product out of direct contact with liquid substances and/or sources of heat,
and use it in a cool, dry environment « Avoid improper or clearly incorrect use. Put the product to the use for which it was designed and created.

FICHE PRODUIT - Meuble en kit de - WWW. com

Conformément a la loi en vigueur en matiére d'information et de sauvegarde du consommateur.

La société se réserve le droit d’apporter des modifications au produit a n'importe quel moment, sans porter préjudice a son utilisation correcte.
Siege légal: Viale Lombardia 29, |-46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Siege de production: Via Lombardi 1 - Zona Ind. Gerbolina | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Structure. Panneau mélaminé a faible teneur en formaldéhyde (classe E1 ou inférieure, lorsque demandée), produit en utilisant exclusivement du bois de recyclage post-consommation.

Panneau décoratif. Papier imprégné de résines uréiques-mélaminiques qui définissent I'aspect esthétique et qui fournissent une grande résistance superficielle contre les éraflures et les substances liquides, imprimé, peint ou laqué,
avec décors de veines ou essences de bois ou encore unie.

Chants. Papier imprimé et imprégné de mélamine. Matériaux plastiques comme le polystyréne, polypropyléne ou ABS, appliqués sur le panneau avec des colles atoxiques a chaud (Hot Melt a base EVA).

Dossiers et fonds tiroirs (si présents). Panneau aggloméré en fibre de bois ou MDF-HDF de faible épaisseur (2,5-3,0 mm), brut ou peint & base d’'eau. Carton imprimé avec peintures a I'eau. Polypropyléne imprimé avec
peintures aleau.

Etageéres, f: et (si pré ). Panneau mélaminé a faible teneur en formaldéhyde (classe E1 ou inférieure lorsque demandée), produit en utilisant exclusivement du bois de recyclage post-consommation. Revétu
de papier décor imprimé, peint ou laqué. Surfaces réfléchissantes ou verre trempé, avec ou sans cadre réalisé en aggloméré ou MDF revétu d'une feuille de polypropyléne.

Emballage. Extérieur — Carton ondulé ou triple cannelure, imprimé jusqu'a 5 couleurs, éventuelle thermo-rétraction antivol en PE, étiquettes en papier autocollant ou PP.

Intérieur — Carton en feuilles ou structure alvéolaire de remplissage, tampons en polystyréne expansé, sachets en PE pour quincaillerie et accessoires.

Entretien et nettoyage. Nettoyer avec un chiffon doux et légérement imbibé de produit détergent neutre non mousseux. Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs ni abrasifs, ne pas immerger dans I'eau et ne pas le laisser
mouillé aprés le nettoyage. Ne pas utiliser d'outils plastiques ou métalliques qui peuvent érafler la surface.

Elimination. Il est recommandé de ne pas jeter lemballage, le produit et ses composants dans I'environnement lorsqu'ils ne sont plus utilisés ; les remettre aux structures locales agréées pour I'élimination différenciée des déchets.
Quil erie et 2 Vis, charnieres, glissieres, po|gnees‘ pieds, roues, tubes et quincaillerie, réalisés en plastique embouti antichoc (ABS, PP, PE, PET, PVC) ou métal (acier, fer, aluminium, laiton, zamak, alliages
galvanlses ou chromés). Fiches et éléments de jonction en bois. Eventuelle colle aqueuse vinylique (PVA).

F d’ ploi et averti + Le produit ne contient pas de matériaux, composants, substances ou préparations dangereuses au-dela des limites permises par la loi en vigueur, pouvant provoquer des dommages
aux personnes ou au milieu « Pour que la sécurité de I'utilisateur soit garantie, le montage doit étre effectué selon les régles de I'art par du personnel compétent, en se conformant aux instructions données « Le cas échéant, fixer le
meuble au mur, a condition que ce dernier soit en mesure d’en supporter le poids « Chevilles de fixation non incluses dans I'emballage Conserver les sachets en plastique et leur contenu hors de portée des enfants. Danger
de suffocation et d'ingestion de petites piéces plastiques et métalliques + Distribuer uniformément la charge & I'intérieur du meuble, sans dépasser la limite de capacité indiquée « Eviter le contact direct avec les substances liquides et/
ou sources de chaleur, positionner dans un lieu frais et sec « Eviter les emplois impropres et incorrects, qui différent de la fonction pour laquelle le meuble a été congu et réalisé.

PRODUKTUBERSICHT MOBELSTUCK ALS BAUSATZ - www.composad.com

Unter Beachtung der geltenden Gesetzesvorschrift hinsichtlich zur Information und zum Schutze des Verbrauchers

Behdilt sich das Unternehmen das Recht vor, zu jeder Zeit Anderungen an dem Produkt vorzunehmen, ohne dessen korrekten Gebrauch zu beeintréchtigen
Rechtssitz: Viale Lombardia 29, |-46019 - Viadana (MN) Italy VAT Nr. 02317920201

Werkssitz: Via Lombardi 1 Zona Ind. Gerbolina | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Struktur. Veredelte Holzspanplatte mit geringem Anteil an Formaldehyden (Klasse E1 oder geringer, wenn angefragt), das Produkt wird ausschlieBlich unter Verwendung wiederverwertbarem Abfallholz hergestellt.
Dekoration. Mit carbamid-melaninem Harz impragniertes Papier bestimmen den asthetischen Aspekt und bieten einen Schutz vor Kratzern und Flussigkeiten. Es ist mit Verzierungen in Form von Maserungen oder Holzoberflachen
oder einfarbig bedruckt, lasiert oder lackiert,
Rander Bedrucktes oder mit Melaminharzen impragniertes Papier. Dekoratlve Plastikmaterialien wie Polystyrol, Polypropylen oder ABS, die mit ungiftigen Schmelzklebern auf das Produkt aufgetragen sind (Hot Melt auf Basis von EVA).

und o (wenn ). Spanplatte in Holzfaser oder MDF-HDF dunn (2,5-3,0mm), natur oder mit Wasserlack lackiert, bedruckte Pappe mit Wasserlack bedruckt.
Polypropylen mit Wasserlack bedruckt.
Facher, Frontseiten und Fliigel (wenn vorhanden). Veredelte Spanplatte mit geringem Anteil an Formaldehyden, (Klasse E1 oder geringer, wenn angefragt), ausschlief3lich unter Verwendung wiederverwertbarem Abfallholz hergestellt.
Mit bedrucktem, lasiertem oder lackiertem Papier veredelt. Spiegelnde Oberflachen oder temperiertes Glas mit oder ohne Rahmen, hergestellt aus Spanplatte in MDF Oberflachen, eingewickelt in Polypropylenfolie.
Verpackung. Auen — Karton aus Wellpappe oder Dreischichtpappe, bedruckt bis zu 5 Farben, eventuell diebstahlssicher warmegeschrumpft aus PE, Etiketten aus selbstklebendem Papier oder PP.
Innen — Papier in Bogen oder in Zellstruktur zum Fillen, Puffer aus Polystyrol, Beutel aus PE fiir Metallteile und Zubehor.
Wartung und Reinigung. Mit einem weichen und leicht feuchten Tuch und mit einem neutralen und nicht schaumenden Reinigungsmittel reinigen.
Keine aggressiven oder scheuernde Chemieprodukte nehmen, nicht in Wasser tauchen und nach der Reinigung nicht nass lassen. Keine Plastik- oder Metallwerkzeuge benutzen, die die Oberflache zerkratzen kénnten.
Entsorgung. Die Verpackung, das Produkt und seine Bestanteile nicht in die Umwelt werfen, sondern nach der Zerlegung zu den &rtlichen Sammelstellen der getrennten Millentsorgungen bringen.
Eisenteile und Zusatze. Schrauben, Scharniere, Fiihrungen, Handgriffe, FiiRe, Rader, Rohre und Anschlussteile aus stofestem, geformten Plastik (ABS, PP, PE, PET, PVC) oder Metall (Stahl, Eisen, Aluminium, Messing, Zamak,
Zink- oder Chromlegierungen) hergestellt.
Stifte und Gelenkteile aus Holz. Eventueller PVA-Vinylkleber auf Wasserbasis.
VorsichtsmaBnahmen beim Gebrauch und Anwendungshinweise + Das Produkt enthalt keine Materialien, Bestandteile, Substanzen oder Préparate, (iber den Werten liegen, die durch das geltende Gesetzt vorge-
schrieben sind und die Schaden beim Anwender und fiir die Umwelt verursachen koénnen « Damit die Sicherheit des Benutzers gewahrleistet ist, muss die Montage fachgerecht von einer erfahren Person gemaR den Anleitungen
durchgefiihrt werden « Wo erforderlich, befestigen Sie das Mdbelstiick an der Wand, wo es auch die Last tragen kann « Befestigungsdiibel sind in der Verpackung nicht enthalten « Halten Sie die Plastikbeutel und ihren Inhalt vor dem
Zugriff von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr und Gefahr durch Verschlucken von Kleinteilen aus Plastik und Metall « Verteilen Sie die zu haltende Last im Innern des Maobelstiicks gleichmé&Rig und tiberladen Sie es nicht
uber die angegebene Tragfahigkeit hinaus « Vermeiden Sie direkten Kontakt mit Fliissigkeiten und/oder Warmequellen, stellen Sie es an einem kiihlen und trockenen Ort auf « Vermeiden Sie unsachgemalen oder offensichtlich der
Gebrauchsbestimmung fremden Gebrauch des Mdbelstticks.
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FICHA DE PRODUCTO - Mueble en Kit de je - www. com

En cumplimiento de la legislacién vigente sobre la informacion y proteccién del consumidor.

La empresa se reserva el derecho de aportar modificaciones al producto en cualquier momento, sin que ello perjudique la correcta utilizacion.
Sede legal: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Sede productiva: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Estructura. Panel de particulas chapado con bajo contenido de formaldehido (clase E1 o inferior, si es necesario), producto realizado con la exclusiva utilizacion de madera de reciclaje post-consumo.

Decoracion de panel. Lamina impregnada con resinas ureico-melaminicas que definen el aspecto estético y suministran resistencia superficial a rayaduras y sustancias liquidas, impresa, pintada o lacada con disefio decorativo
de las vetas o tipos de madera o en color unitario,

Bordes. Lamina impresa e impregnada con resinas melaminicas. Materiales plasticos decorados como poliestireno, polipropileno o ABS, aplicados al panel con colas termofundentes atoxicas (Hot Melt con base EVA).

Respaldos y fondos de cajon (si estan presentes). Panel de particulas de fibra de madera o MDF-HDF de bajo espesor (2,5-3,0 mm), bruto o pintado a base agua, cartén impreso con pinturas a base de agua.

Polipropileno impreso con pinturas a base de agua.

Baldas, frontales y hojas (si estan presentes). Panel de particulas chapado de bajo contenido de formaldehido, (clase E1 o inferior si es necesario), producido con la utilizacién exclusiva de manera de reciclaje post consumo.
Chapado de lamina decorativa impresa, pintada o lacada. Superficies de espejo o vidrio templado, con o sin armazén realizado en panel de particulas o en MDF enrollado con hoja de polipropileno.

Embalaje. Exterior - Carton de onda baja o microtriple, impreso hasta 5 colores, eventual termoretraccién antirrobo de PE, etiquetas de papel autoadhesivo o PP.

Interior — Carton en hojas o estructura alveolar para llenado, tampones de poliestireno expandido, bolsas de PE para herrajes y accesorios.

Mantenimiento y limpieza. Limpiar con un pafio suave y ligeramente himedo utilizando un producto detergente neutro sin espuma

No utilizar productos quimicos agresivos o abrasivos, no sumergir en agua y no dejarlo mojado después de la limpieza. No utilizar utensilios plasticos o metalicos que puedan rayar la superficie.

Eliminacién. Se recomienda no abandonar en el medio ambiente el embalaje, el producto y sus componentes; una vez eliminados, reciclar utilizando las estructuras locales encargadas de la eliminacion diferenciada de los desechos.

Herrajes y complementos. Tomillos, bisagras, guias, asas, patas, ruedas, tubos y acoples, realizado en plastico impreso anti-golpe (ABS, PP, PE, PET, PVC) o metal (acero, hierro, aluminio, latén, zamak, aleaciones cincadas o cromadas).
Clavijas y elementos de unién de madera. Eventual cola vinilica PVA con base de agua.

Pr i de uso y adver ias * El producto no contiene materiales, componentes, sustancias o preparados que superen los limites permitidos por la legislacién vigente, que puedan provocar dafios al usuario o al medio
ambiente « Para garantizar la seguridad del usuario, el montaje debe ser efectuado adecuadamente por una persona competente, respetando las instrucciones especificas * Si es necesario, fijar el mueble a la pared, en un lugar donde
ésta pueda sostener la carga * Tacos de fijacién no incluidos en la caja « Guardar las bolsas de plastico y su contenido fuera del alcance de los nifios. Peligro de ahogamiento y de ingestion de elementos pequefios de plastico o metalicos
« Distribuir uniformemente la carga en el interior del mueble, y no superar el limite de capacidad indicado « Evitar el contacto directo con sustancias liquidas y/o fuentes de calor, colocar en un lugar fresco y seco « Evitar utilizaciones
impropias o que se puedan considerar incorrectas para el objetivo para el que se ha disefiado y realizado el mueble.

FICHA RELATIVA AO PRODUTO - Mével e jogo de - WWW. com

Em conformidade com as leis e normas vigentes no &mbito de informacéo e prote¢do do consumidor.

A empresa reserva-se o direito de alterar o produto a qualquer momento, sem comprometer sua correta utilizagdo.
Sede Social: viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Itdlia V.A.T. n° 02317920201

Sede Produtiva: via Lombardi 1, Area Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italia

Estrutura. Painel de aglomerados enobrecido com baixo teor de formaldeido (classe E1 ou inferior, se necessario), produzido com o uso exclusivo de madeira reciclada pés-consumo.

Decoracao do painel. Papel impregnado com resinas uréicas e melaminicas, que definem a aparéncia e proporcionam excelente resisténcia a arranhdes e liquidos, impresso, envernizado ou laqueado com desenho decorativo de
fios ou esséncias de madeira ou lisas,

Bordas. Papel impresso e impregnado com resinas melaminicas. Materiais plésticos decorados tais como poliestireno, polipropileno ou ABS, que s&o aplicados ao painel com adesivos termo-fundentes ndo toxicos (adesivos de tipo hot melt & base de resina EVA).
Encostos e Fundos das gavetas (se presentes). Painel em aglomerados de fibra de madeira ou MDF-HDF (fibras de média ou alta densidade), de baixa espessura (2,5-3,0 mm), bruto ou envernizado com tintas a base de agua,
papel impresso com tintas a base de agua. Polipropileno impresso com tintas a base de agua.

Prateleiras, Partes frontais e Painéis (se presentes). Painel de aglomerados enobrecido com baixo teor de formaldeido (classe E1 ou inferior, se necessario), produzido com o uso exclusivo de madeira reciclada pés-
consumo. Enobrecimento com a utilizagdo de papel decorativo impresso, envernizado ou laqueado. Superficies espelhadas ou vidro temperado, com ou sem estrutura fabricada com painéis de aglomerados ou MDF (fibras de média
densidade) envoltos em folhas de polipropileno.

Embalagem. Parte externa - Papelao ondulado de tipo onda baixa ou triplex, impresso com a utilizagéo de até 5 cores, eventual termo-retragdo em polietileno, etiquetas de papel auto-adesivo ou polipropileno.

Parte interna - Folhas de papelao ou estrutura em favo de mel para preenchimento, protegées em poliestireno expandido, sacos em polietileno para ferramentas e acessérios.

Manutencao e limpeza. Limpeza com um pano macio e levemente umedecido, utilize um detergente neutro ndo espumante

Né&o use produtos quimicos agressivos ou abrasivos, ndo mergulhe em agua e néo deixe partes molhadas apds a limpeza. Jamais utilize utensilios metalicos ou plasticos que possam arranhar e danificar a superficie.

Eliminagao. E recomendado nao descartar esta embalagem, o produto e seus componentes no meio ambiente e, ao término das respectivas vidas (teis, elimina-los usufruindo das instalagdes locais utilizadas para a eliminagao seletiva de residuos.

Ferr e Parafusos, dobradicas, guias, manipulos, pés de apoio, rodas, tubos e ganchos, fabricados com a utilizagao de material plastico moldado resistente (ABS, PP, PE, PET, PVC) ou metal (ago, ferro,
aluminio, latdo, zamak, ligas a base de zinco ou cromo).

Conectores e elementos de jungdo em madeira. Eventual cola vinilica PVA a base de agua.

Precaucdes de uso e adverténcias + O produto ndo contém materiais, componentes, substancias ou preparagdes perigosas para além do limite permitido pelas leis aplicaveis, que possam provocar danos ao usuario e/ou ambi-
ente « Para garantir a seguranga do usudrio, a montagem deve ser efetuada por pessoa competente, observando a boa técnica e as especificas instrugdes * Sempre que necessario, fixe os moveis a parede, somente em pontos onde
esta é capaz de suportar essa carga * Parafusos para fixagcdo néo incluidos + Mantenha os sacos de plastico e todo o contetido fora do alcance das criangas. Perigo de asfixia e ingestdo de pequenos objetos plasticos e metalicos «
Distribua a carga uniformemente dentro do mével, e ndo exceda os limites de carga indicados « Evitar o contato direto com liquidos e/ou fontes de calor, posicione o mével em um local fresco e seco ¢ Evite usos indevidos ou incorretos
em relagdo aos fins para os quais o mével foi concebido e fabricado.

PRODUCTFICHE - Meubel in it - www. d.com

Conform de geldende wetgeving inzake informatie en bescherming van de consument.

Het bedrijf behoudt zich het recht voor op elk moment wijzigingen aan te brengen aan het product, zonder afbreuk te doen aan het correct gebruik.
Wettelijke Zetel: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Productievestiging: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) ltaly

Structuur. Veredelde spaanplaat met laag gehalte aan formaldehyde (klasse E1 of minder, waar dat gevraagd wordt), uitsluitend geproduceerd met gerecycleerd hout.

Decoratief paneel. Papier doordrenkt met harsen op basis van ureum-melamine die zorgen voor het uitzicht en de oppervlakteweerstand tegen krassen en vloeistoffen, gedrukt, gelakt of vernist met decoratieve aftekening van de
nerven of houtessenties, of in effen tint.

Randen. Papier bedrukt en doordrenkt met melamineharsen.

Gedecoreerde plastic materialen zoals polystyreen, polipropyleen of ABS, aangebracht op het paneel met atoxische warme lijm (Hot Melt met EVA)

Achterzijde en bodem laden (indi ig). St in houtvezel of MDF-HDF met geringe dikte (2,5-3,0 mm), onafgewerkt of vernist met vernis op waterbasis, Karton bedrukt met vernis op waterbasis. Polipropyleen
bedrukt met vernis op waterbasis.

Legplanken, Voorzijden en Deuren (indien aanwezig). Veredelde spaanplaat met laag gehalte aan formaldehyde (klasse E1 of minder, waar dat gevraagd wordt), uitsluitend geproduceerd met gerecycleerd hout. Veredeling
met bedrukt decoratief papier, vernist of gelakt. Oppervlak met spiegeleffect of getemperd glas, met of zonder frame gerealiseerd met spaanplaten of MDF bekleed met polipropyleenvel.

Verpakking. Buitenkant - Karton met enkele golf of microtripel, met tot 5 kleuren bedrukt, eventueel thermokrimping antidiefstal in PE, etiketten in zelfklevend papier of PP.

Binnenkant - Karton in vellen of alveolaire structuur voor het vullen, buffers in expansief polystyreen, zakjes in PE voor ijzerwaren en accessoires.

Onderhoud en reiniging. Schoonmaken met zachte en licht bevochtigde doek en een neutraal product dat niet schuimt

Gebruik geen bijtende of schurende chemische producten, niet onderdompelen in water en niet nat laten na het reinigen. Gebruik geen plastic of metalen voorwerpen die het opperviak kunnen krassen.

Afdanking. Het is raadzaam de verpakking, het product en de onderdelen ervan niet te dumpen in het milieu maar af te danken gebruik makend van de lokale structuren die belast zijn met de gescheiden afvalverwerking.
IJzerwaren en complementen. Schroeven, scharnieren, geleiders, handgrepen, voeten, wielen, buizen en bevestigingen, gerealiseerd in schokvast gedrukt plastic (ABS, PP, PE, PET, PVC) of metaal (staal, ijzer, aluminium, koper,
zamak, verzinkte of verchroomde legeringen). Pennen en verbindingen in hout. Eventuele vinyllijm PVA op waterbasis.

Gebruil gen en waar ingen « Het product bevat geen materialen, componenten, stoffen of preparaten die gevaarlijk zijn en buiten de wettelijke limieten vallen en zo schadelijk zijn voor de gebruiker of het milieu «
Om de veiligheid van de gebruiker te garanderen, moet de montage volgens de regels van de kunst uitgevoerd worden door een vakbekwaam persoon, die de instructies opvolgt « Waar nodig wordt het meubel aan de muur vastgemaakt,
waar het gewicht ervan gedragen kan worden « De pluggen voor de bevestiging zitten niet in de verpakking + De plastic zakjes en hun inhoud moeten buiten het bereik van kinderen gehouden worden. Gevaar voor verstikking en inslikking
van kleine plastic en metalen stukjes « De lading wordt gelijkmatig verdeeld in het meubel en het maximaal draagvermogen mag niet overschreden worden « Vermijd rechtstreeks contact met vioeibare stoffen en/of warmtebronnen; plaats
op een frisse en droge plaats « Vermijd een oneigenlijk en voorspelbaar verkeerd gebruik, m.a.w. elk gebruik dat afwijkt van het doel waarvoor het meubel ontworpen en gerealiseerd werd.

PRODUKTKORT - Mgbel i - Www, d.com

I henhold til den geeldende lov vedrarende information og forbrugerbeskyttelse.

Firmaet forbeholder sig ret til at udfere aendringer pa produktet pa et hvilket som helst tidspunkt, dog uden at pavirke produktets korrekte brug.
Hjemsted: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italien MOMSNUMMER 02317920201

Produktionssted: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italien

Struktur. Prydet spanplade med lavt formaldehyd indhold (klasse E1 eller lavere, hvis pakraevet), fabrikeret udelukkende ved brug af genanvendt trae efter brug.

Pladens dekoration. Papir, der er impraegneret med urea-melamin harpikser, der preeger udseendet og der sikrer en overfladisk modstandsdygtighed mod rifter og vaesker. Papiret er trykt, malet eller lakeret med en dekorationstegn-
ing der enten afbilder treearer eller treefarver, eller ensfarvet,

Kanter. Trykt papir, impraegneret med melamin harpikser. Plastmaterialer dekoreret, som polystyren, polypropylen eller ABS, der er kleebet til pladen ved brug af giftfrie termoplastiske lime (Hot Melt baseret pa EVA).

Bagplader og skuffebunde (ekstraudstyr). Spanplade i treefiber eller i MDF-HDF med lav tykkelse (2,5-3,0 mm), ubearbejdet eller malet med maling baseret pa vand, trykt karton med maling baseret pa vand. Trykt polypropylen
med malinger baseret pa vand.

Hylder, og dore ( ). Prydet spanplade med lavt formaldehyd indhold, (klasse E1 eller lavere, hvis pakraevet), fabrikeret udelukkende ved brug af genanvendt tree efter brug. Prydet med dekoreret trykt
papir, malet eller lakeret. Overfladerne er spejlbelagte eller i haerdet glas, med eller uden stel, fabrikeret i spanplade eller i MDF bekleedt med lag i polypropylen.

Emballage. Udvendigt — Lavt eller mikro balgepap, trykt op til 5 forskellige farver, eventuel varmekrympning mod tyveri i PE, etiketter i selvkleebende papir eller i PP.

Indvendigt — Karton i honeycomb-struktur til fyld, puffere i flamingo, PE-konvolutter til beslag og tilbeher.

Vedligeholdelse og renggring. Rens med en blad og let vaedet klud ved brug af et neutral rengeringsmiddel, der ikke danner skum Undga brug af skrappe eller setsende kemiske produkter, veed ikke i vand og undga at efterlade
produktet vadt efter rengering. Undga brug af plastik- eller metalgenstande, der risikerer at beskadige overfladen.

Bortskaffelse. Undga at udlede emballagen, produktet og de tilherende dele i miljget nar produktets driftsliv er afsluttet, men bortskaf dem derimod ved brug af de kommunale indsamlingscentre til adskilt opsamling af affald.
Beslag og tilbeher. Skruer, haengsler, styr, handtag, fedder, hjul, rer og fastgerelser er fabrikeret i stadsikkert trykt plastik (ABS, PP, PE, PET, PVC) eller i metal (stal, jern, aluminium, messing, zamak-legering eller legeringer i zink
eller forkromede). Stifter og forbindelsesled fabrikeret i trae. Eventuelt PVA vinyllim baseret pa vand.

Forholdsregler for brug og advarsler « Produktet indeholder ikke materialer, dele, stoffer eller preeparater der er anset som farlige ud over graenserne, der er fastsatte af de gaeldende love, eller der kan medfere skader for sund-
heden eller for miljget « For brugerens sikkerhed, skal montagen udferes efter alle kunstens regler af fagleert personale, der fglger de relevante anvisninger « Hvis det er pakreevet, fastger meablet til veeggen, efter at have kontrolleret,
at selve vaeggen er i stand til at baere lasten « Fastgerelsespropperne er ikke medfalgende « Plastikposerne og deres indhold skal opbevares utilgeengelige for barn. Fare for at blive kvalt og for at sluge metal- og plastikdelene « Fordel
lasten jeevnt inde i mablet, og overskrid ikke den angivne lastgreense « Undga direkte kontakt med vaesker og/eller varmekilder, stil mgblet pa et friskt og tert sted « Undga ikke tilladt eller formodentlig ukorrekt brug af meblet i forhold til
det oprindelige brugsformal.
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i samsvar med gjeldende lover angaende informasjon og beskyttelse av forbruker.

forbeholder bedriften seg rettet til & utfere endringer pa produktet nar som helst, uten at produktets riktige anvendelse prejudiseres.
Hovedkontor: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Produksjons-lokaler: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Struktur. Foredlet sponplate med lavt formaldehydinnhold (klasse E1, eller lavere der hvor dette kreves), kun laget av resirkulert tre fra avsatte produkter.
Dekor pa panel. Papir impregnert med urea-melamin harpiks som definerer det estetiske utseende og beskytter overflaten mot skrapemerker og veeske, trykt, malt eller lakkert med dekorativ tegning av treverkets arer eller essens,
eller ensfarget.
Kanter. Stemplet papir impregnert med melaminharpiks. Dekorative plastikkmaterialer som Polystyren, Polypropylen eller ABS, anvendt pa panelet med giftfri smeltelim (EVA-basert Hot Melt)
og (hvis de finnes). Tynn (2,5-3,0 mm) sponplate eller fiberplate laget av MDF-HDF, grov eller malt med vannbasert maling, Papp trykt med vannbasert maling.

Polypropylen trykt med vannbasert maling.
Hyller, Frontale deler og Skapderer (hvis de finnes). Foredlet sponplate med lavt formaldehydinnhold (klasse E1, eller lavere der hvor dette kreves), kun laget av resirkulert tre fra avsatte produkter.
Foredlinger i dekorativt papir som er trykt, malt eller lakkert.
Overflater lagd av speil eller herdet glass, med eller uten ramme laget enten av fiberplate eller MDF, pakket inn i Polypropylen-folie.
Emballasje. Utvendig — Tynn bolgepapp eller trelagspapp, trykt med opp til 5 farger, eventuell varmekrymping i PE for a hindre tyveri, selvklebende etiketter eller PP etiketter.
Innvendig — Papp-papir eller bikake-manstret papp for oppfylling, lest pakkemateriale i ekspandert polystyren, poser i PE for jernvarer og tilleggsutstyr.
Vedlikehold og rengjering. Rengjer med en myk klut fuktet med vann og et noytralt og ikke skummende vaskemiddel.
Ikke bruk aggressive eller slipende kjemiske produkter, ikke dypp i vann og ikke la mgbelet vaere vatt etter vasking. lkke bruk plastikk- eller metallverktay som kan skrape opp overflaten.

tnil Ikke kast er jen, produktet eller dets bestanddeler ut i naturen etter bruk, men resirkuler ved a levere det inn til miligvernstasjoner.
Jernvarer og tilfayelser. Skruer, hengsler, skinner, handtak, fatter, hjul, rer og beslag laget av statbeskyttende trykt plastikk (ABS, PP, PE, PET, PVC) eller metall (stal, jern, aluminium, messing, zamak, galvanisert eller krommet
legering). Stepsler og vedlegg i tre. Eventuelt vannbasert PVA vinyllim.
Forholdsregler for bruk og bruksanvisning * Produktet inneholder ikke materialer, bestanddeler, stoffer eller farlige preparat som overgar tillatte grenser i gjeldende lover og som kan medfgre skader pa personer og miljget « For
a garantere brukers sikkerhet ma monteringen utferes etter alle kunstens regler, av en kompetent person og ved a felge tilherende instruksjoner « Fest mabelet til veggen der dette er nedvendig og der hvor mgbelet er i stand til a tale
folgende belastning « Festeplugger er ikke inkludert i pakken « Hold plastikkposer og deres innhold utenfor barns rekkevidde. Fare for kvelning og svelging av sma plastikk- og metalldeler « Fordel vekten jevnt inne i mabelet, ikke overga
oppfert vektgrense « Unnga direkte kontakt med vaeske og/eller varmekilder, plasser mgbelet pa et kjolig og tert sted « Ikke bruk mabelet pa en uegnet og feil mate og som den ikke er prosjektert og produsert for.

PRODUKTBLAD - Monteringsbar mébel - www.composad.com

Overensstammer med géllande lagar fér information och konsumentskydd.

Tillverkaren férbehaller sig rétten att nér som helst genomfora éndringar pa produkten, utan att &ventyra korrekt anvandande.
Huvudkontor: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Tillverkningsplats: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Struktur. Fanerkladd spanskiva med lagt innehall av formaldehyd (klass E1 eller understigande, dar sa kravs), produkt tillverkad enbart av atervunnet tra.

Dekorativ panel. Impregnerat papper med ureamelaminharts som bestdmmer ytans utseende och gér den reptalig och motstandskraftig mot vatskor; tryckt, malad eller lackad med traadror eller trédessens eller enfargad,

Kanter. Tryckt papper impregnerat med melaminharts. Dekorerade plastmaterial sasom polysterol, polyproplylen eller ABS, applicerade pa panelen med ickegiftiga varmehardande lim (Hot Melt med EVA-bas).

Baksida och botten av ladan (om finns). Spanskiva i tréfiber eller MDF-HDF med I&g tjocklek (2,5-3,0 mm), obehandlad eller mélad med vattenbaserad férg, papper tryckt med vattenbaserad farg. Polypropylen tryck med vattenbaserad férg.

Hyllplan, framsida och luckor (om finns). Fanerkladd spanskiva med lagt innehall av formaldehyd (klass E1 eller understigande dar sa kravs), produkt tillverkad enbart av atervunnet tra.

Tryckt, malat eller lackerat pappersfaner. Ytor av speglar eller tempererat glas, med eller utan ram i spanskiva eller MDF inklatt i polypropylenskikt.

Forpackning. Ytter — Vagigt eller mikrotrippelpapper, tryckt med upp till 5 farger, eventuell icke 6verlappande varmekrympning i PE, sjalvhaftande pappersetiketter eller PP.

Inner — Pappersblad eller bikakestruktur for fylining, pluggar i expansiv polysteren, PE-pasar fér metalldelar och tillbehér.

Underhall och rengéring. Rengér med en mjuk och latt fuktad trasa, med ett neutralt och ickeskummande rengéringsmedel

Anvéanda inte aggressiva eller slipande kemiska produkter, sénk inte ner i vatten och lamna inte bl6t efter rengéringen. Anvénd inga plast- eller metallfdremal som kan repa ytan.

Undanskaffning. Kasta inte forpackningen, produkten och dess komponenter i naturen, utan lamna in dem till den lokala atervinningsstationen.

Metalldelar och tillbehor. Skruvar, gangjarn, gejder, handtag, fotter, hjul, rér och fasten tillverkade i slagtalig gjutplast (ABS, PP, PE, PET, PVC) eller metall (stal, jarn, aluminium, massing, zamak, zink- eller kromlegeringar).

Stift och fastelement i trd. Eventuellt vattenbaserat polyvinyllim PVA.

Férebyggande atgérder och anvisningar + Produkten innehéller inga farliga material, komponenter, &mnen eller preparat utéver de granser som faststélls av géllande lagar eller vad som kan leda till skador pa anvéandaren eller
miljén « For att sékerstélla anvandarens sakerhet ska monteringen utféras enligt konstens alla regler av en kompetent person férsedd med lampliga instruktioner « Dar sa kravs, fast mébeln till vaggen dar den klarar av belastningen «
Fastpluggar inkluderas inte i forpackningen « Hall plastpasarna och deras innehall borta fran barn. Risk for kvévning och fortaring av sma plast- och metalldelar « Férdela innehallet jamnt i mébeln och 6verskrid inte angiven maxlast «
Undvik direkt kontakt med vatskor och/eller varmekallor, placera pa en sval och torr plats « Undvik olampligt och uppenbart felaktigt anvandande med hansyn till det syfte mobeln har utformats och tillverkats.

TUOTEKORTTI - A - WWW. com

Volmassa olevan kuluttajansuojalain mukaan.

i itselldéan olkeuden tehdé kalusteeseen muutoksia miné hetkené hyvéansé vaarantamatta sen oikeaa kaytt64.
il Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy ALV nro 02317920201
Tuotantopaikka: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Rakenne. Yksinomaan kierratyspuusta valmistettu lastulevy, jonka formaldehydipitoisuus on alhainen (luokka E1 - tai alle, jos niin on erikseen ilmoitettu).
Sisustuspaneeli. Karbamidihartsilla ja melamiinilla kyllastetty tapetti, jotka maarittelevat sen ulkon@én ja antavat pinnalle keston naarmuuntumista ja nesteita vastaan. Painettu, maalattu tai lakattu tapetti, jossa on puiden janteita ja
osia jaljitteleva piirros tai yksivarinen maalaus.
Reunat Painettu ja karbamidiharlsilla kyllastetty tapetti. Myrkyttémillé lampdsulavilla materiaaleilla (EVA-pohjainen hot melt) paneeliin kiinnitetyt koristellut muovimateriaalit kuten polystyreeni, polypropeeni tai ABS.

ja pohjat (jos pail Puur valmistettu lastulevy tai ohut MDF-HDF (2,5-3,0mm), tydstaméaton tai vesipohjaisella maalilla maalattu. Vesipohjaisilla maaleilla painettu kartonki.
Vasipohjaisilla maaleilla painettu polypropeeni.
Hyllyt, etulevyt ja ovet (jos paikalla). Yksinomaan kierratyspuusta valmistettu lastulevy, jonka formaldehydipitoisuus on alhainen (luokka E1 - tai alle, jos niin on erikseen ilmoitettu).
Koristus painetulla, maalatulla tai lakatulla tapetilla.
Peilista tai karkaistusta lasista valmistetut pinnat, lastulevysta tai MDF:sta valmistetulla kehikolla ja polypropeeniviilulla.
Pakkaus. Ulkoinen - Aaltokartonki tai kolmikerroskartonki, painettu, korkeintaan 5 varilla, mahdollinen varastamista estava PE-materiaalista valmistettu lampokutistus, tarra- tai PP-etiketit.
Slsalnen Arkklkartonkla tal lokerorakenne, joka taytetaan solupolystyreenilla, PE-pussit teréstavaroille ja lisévarusteille.

ja Puhdista pehmeadlla ja kevyesti kostutetulla ratilla kayttamalla mietoa ja vaahtoamatonta pesuainetta.

Ala kayta aggressiivisia kemiallisia tai hankaavia aineita aléka upota veteen tai jata kosteaksi puhdistuksen jalkeen. Ala kéyta muovisia tai metallisia tydkaluja, jotka voivat naarmuttaa pintaa.
Havittaminen. Al heitd pakkausta, tuotetta tai siihen kuuluvia osia luontoon vaan havita ne kéyttamalla jatteenhuoltoon tarkoitettuja laitoksia.
Terastavarat ja lisdosat. Ruuvit, saranat, ohjauskiskot, kahvat, jalat, renkaat, putket ja kiinnittimet on valmistettu painetusta iskunkestévasta muovimateriaalista (ABS, PP, PE, PET, PVC) tai metallista (terés, rauta, alumiini, kupari,
zamac-| metalllseos slnkltyt tai kromatut metalliseokset). Puusta valmistetut tapit ja litoskohdat. Vesipohjainen PVA-vinyylilima.

i t ja varoi « Tuote ei sisdlla lain saatelemia rajoja ylittavia vaarallisia materiaaleja, osia, aineita tai valmisteita, jotka voivat vahingoittaa kayttajaa tai ymparistéa « Jotta kayttajan turvallisuus voidaan taata,
asennus on suoritettava oikein patevan henkildn toimesta tarkoituksenmukaisia ohjeita noudattamalla « Kiinnité kaluste seindan, jos niin vaaditaan, mikéli seina kykenee kannattamaan kyseisen painon « Kiinnitystapit eivéat kuulu pakkauk-
seen. Pida muovipusseja ja niiden siséltda pois lasten ulottuvilta. Muovi- ja metalliosista aiheutuva tukehtumis- ja nielemisvaara « Jaa kuorma kalusteen sisélla tasaisesti, dlaka ylitd osoitettua kuormitusarvoa « Valté suoraa kosketusta
nesteiden ja/tai lamménlahteiden kanssa. Asenna kaluste viiledan ja kuivaan tilaan « Valta kalusteen kayttotarkoituksen vastaista kayttoa tai selvasti ennakoitavaa vaarinkayttoa.

KARTA PRODUKTU - Mebel do i Zu - Www. com

Zgodnie z pr. B i prawa ¢ iazuj i w zakresie informowania i ochrony konsumenta.

Spotka zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w produkcie, w dowolnym momencie, co jednak nie wptynie negatywnie na jego poprawng obstuge.
Siedziba prawna: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Wiochy NIP 02317920201

Zaktad produkcyjny: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Wiochy

Struktura. Uszlachetniona plyta wiérowa o niskiej zawartosci formaldehydu (klasa E1 lub nizsza, tam gdzie jest to wymagane), wyréb wykonany wytacznie z drewna pouzytkowego pochodzacego z recyklingu.

Warstwa ozdobna. Papier impregnowany zywicami mocznikowo-melaminowymi, ktére nadaja wyrobom estetyczny wyglad i zwigkszajq ich wytrzymato$¢ powierzchniowa na zadrapania i dziatanie ptyndw; prasowany, malowany lub
lakierowany w taki sposob, aby uzyska¢ efekt naturalnych stojow drewna lub forniréw, lub jednolitego koloru.

Krawedzie. Papier prasowany i impregnowany zywicami melaminowymi. Ozdobne tworzywa sztuczne, takie jak styropian, polipropylen lub ABS, naktadane na panel przy uzyciu nietoksycznych klejéw termoutwardzalnych (Hot Melt na bazie EVA).
Tyt i spody (jezeli hodza w skiad bla). Plyta wiérowa drewniana lub MDF-HDF o niewielkiej grubosci (2,5-3,0 mm), surowa lub lakierowana lakierami wodnymi, karton prasowany, lakierowany lakierami wodnymi.
Polipropylen prasowany, lakierowany lakierami wodnymi.

Potki, fronty i drzwiczki (jezeli wchodza w sktad mebla). Uszlachetniona ptyta wiérowa o niskiej zawartosci formaldehydu (klasa E1 lub nizsza, tam gdzie jest to wymagane), wyréb wykonany wytacznie z drewna pouzytkowego
pochodzacego z recyklingu. Warstwa uszlachetniajaca z ozdobnego papieru, malowana lub lakierowana. Powierzchnie lustrzane lub ze szkfa hartowanego, z rama w ptyty wiérowej lub MDF-u zabezpieczonego folig polipropylenowa lub bez ramy.
Opakowanie. Zewnetrzna — tektura falista niska lub tréjwarstwowa, z nadrukiem do 5 koloréw, ewentualnie obkurczanie i zabezpieczenie przeciwko kradziezy z PE, etykiety samoprzylepne lub z PP.

Whetrze — Arkusze tektury lub tektura falista do wypetnienia, elementy ze styropianu, torebki foliowe na metalowe elementy wykonczenia i akcesoria.

Konserwacja i czyszczenie. Czysci¢ migkka Sciereczka lekko zwilzong neutralnym, niepienigcym sig $rodkiem czyszczacym. Do czyszczenia wyrobu nie wolno uzywac agresywnych produktéw chemicznych lub takich, ktére mogtyby
zarysowa¢ powierzchnie wyrobu. Wyréb nie moze by¢ zanurzany w wodzie i nie wolno go pozostawia¢ wilgotnego po czyszczeniu. Nie uzywac do czyszczenia powierzchni plastikowych lub metalowych narzedzi, ktére mogtyby ja zarysowac.
Utylizacja. Nie zasmiecac¢ srodowiska zuzytymi opakowaniami, wyrobem i jego elementami. Po ich zuzyciu nalezy je oddac¢ do utylizacji korzystajac z ustug odpowiednich lokalnych pr. iebiorstw jalizujacych sie w selektywnej zbidrce.

El i i. Sruby, zawiasy, prowadnice, uchwyty, nozki, kotka, rury i haczyki wykonane z tworzyw sztucznych zabezpieczonych przed uszkodzeniami (ABS, PP, PE, PET, PVC) lub z metalu (stal, Zzelazo, alu-
minium, mosladz zna\ stopy ocynkowane i chromowane) Bolce i drewniane elementy zlaczeniowe. ewentualnie klej winylowy PVA na bazie wody.

Srodki i ia + Produkt nie zawiera surowcéw, komponentéw, substanciji lub preparatéw ni iecznych, ktore pr. yby limity dopuszczalne obowigzujacymi przepisami prawa
i ktére mogtyby sta¢ sie pmyczynq szkod dla uzytkownika lub $rodowiska * Majac na uwadze bezpieczenstwo uzytkownika, montaz musi by¢ przeprowadzony zgodnie z zasadami sztuki przez kompetentng osobg oraz w oparciu o
specjalne instrukcje « Tam, gdzie jest to wymagane, nalezy umocowa¢ mebel do $ciany, o ile jest ona na tyle mocna, aby utrzymac takie obciazenie « Kotki mocujace nie sa dotaczone do zestawu « Torebki foliowe i ich zawarto$¢ nalezy
trzymac z dala od dzieci. Niebezpieczenstwo uduszenia i potkniecia drobnych plastikowych i metalowych elementéw « Obcigzenie wewnatrz mebla musi by¢ roztozone réwnomiernie. Nie wolno przekracza¢ podanego maksymalnego
obciazenia « Wyrdb nalezy chroni¢ przed bezposrednim kontaktem z ptynami i/lub Zzrédtami ciepta. Nalezy go umiesci¢ w miejscu chtodnym i suchym « Mebel nie moze by¢ uzywany do niewtasciwych lub przewidywalnie nieprawidtowych
celéw, réznych od tych, do ktérych zostat zaprojektowany i wyprodukowany.
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The Eco-Ethical Company

KARTA PRODUKTU - Na aznej sade - www. com

V sulade s pravnymi predpismi platnyrm v oblasti informovanosti a ochrany spotrebitela.

Spolocnost' si vyhradzuje prévo na vykonanie zmeny vyrobku kedykolvek to bude potrebné, ¢o nema vplyv na spravne pouZzitie.
Pravne sidlo: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Taliansko DIC 02317920201

Prevadzkové sidlo: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Taliansko

Konstrukcia. Drevotrieskova doska s melaminovou dyhou s nizkym obsahom formaldehydu (trieda E1 alebo niZ$ia, ak sa vyzaduje), vyrobena vyluéne z pouzitého recyklovaného dreva.
0Ozdobna doska. Papier impregnovany ureo-melaminovou Zzivicou, ktoré uréuju esteticky vzhlad a poskytuju odolnost povrchu proti poskriabaniu a voci tekutinam, tlaceny, natierany alebo lakovany s dekorativnym vzorom dyhy alebo
dreva jednoliateho odtiefa,
Hrany. Potlaceny a impregnovany papier melaminovou Zivicou. Plastové zdobené materialy ako polystyrén, polypropylén alebo ABS, nanesené na dosku pomocou netoxickych teplom tavenych lepidiel (EVA Hot Melt-based).
Operadla a dna Suplikov (ak existuju). Drevotrieskova drevovlaknita doska alebo MDF HDF s malou hribkou (2,5 az 3,0 mm), hruba alebo lakovana vodou rozpustnym lakom, s tapetou s potlacou vodou-rieditelnymi farbami.
Potlageny polypropylyn s lakmi na baze vody.
Police, ¢ela a kridla (dvere) (ak existuju). Drevotrieskova doska s nizkym obsahom formaldehydu (trieda E1 alebo nizsia, ak sa vyzaduje), vyrobené vyhradne z recyklovaného pouzitého dreva. Dyhovanie potlatenou, farbenou
alebo lakovanou tapetou. Povrchy zo skla alebo temperovaného skla, s alebo bez ramu z drevotrieskovej dosky alebo MDF zabalenej v polypropylénovej folii.
Balenie. Vonkajsie - Nizkovinna lepenka alebo trojvrstvova, potlacena az 5 farbami, pripadna termoretrakéna félia z PE, samolepiace papierové alebo PP &titky.
Vnutorné - Karténové listy a bunicity vyplfiovy materiél, viozky z polystyrénu, vrecka z polyetylénu pre kovové prvky a prisluenstvo.
Udrzba a éistenie. Cistite makkou, jemne navih&enou handri¢kou pomocou neutralneho nepenivého gistiaceho prostriedku
Nepouzivajte agresivne alebo abrazivne chemické vyrobky, neponarajte do vody a nenechavajte mokré po ¢isteni. Nepouzivajte kovové alebo plastové nadoby, ktoré mézu poskriabat' povrch.
Likvidacia. Odporuca sa nevyhadzovat do prostredia obal a jeho zloZky, ale po vyradeni zlikvidovat prostrednictvom subjektov zaoberajticich sa triedenou likvidaciou odpadov.

é prvky a prislus Skrutky, zavesy, voditka, madla, nohy, kolieska, rarky a haky, vyrobené z narazuvzdorného potlaceného plastu (ABS, PP, PE, PET, PVC) alebo kovu (ocel, Zelezo, hlinik, mosadz, Zamak, pozinkované
alebo chrémované zliatiny). Capy a spojovacie prvky z dreva. Pripadné vinylové lepidlo PVA na vodnej baze.
Opatrenia pre pouzitie a upozornenia * Vyrobok neobsahuje nebezpecné materidly, diely, latky alebo pripravky, mimo rozsah povoleny platnou legislativou, také, ktoré mézu poskodit uzivatela alebo Zivotné prostredie * Aby
bola zaistena bezpecnost uzivatela, musi montaz byt vykonana riadne, odbornym spésobom a kompetentnou osobou pomocou navodu « V pripade potreby upevnite nabytok na stenu tam, kde je schopna uniest taku zataz « Upinacie
hmozdinky nie st su€astou dodavky « Plastové obaly a ich obsah udrzujte mimo dosah deti. Nebezpecenstvo udusenia alebo prehltnutia malych plastovych alebo kovovych stcasti « Rozdelte zatazenie rovnomerne vnutri nabytku a
neprekradujte najvyssi limit zatazenia * Vyvarujte sa priameho kontaktu s kvapalinami a / alebo zdrojmi tepla, umiestnite na chladnom a suchom mieste * Vyvarujte sa nespravneho pouzitia alebo nespravneho pouzitia s ohladom na
ucel, pre ktory je nabytok navrhnuty a vyrobeny

KARTA PRODUKTU - Na azni sadé- www. com

V souladu s pravnimi predpisy platnym/ v oblasti informovanosti a ochrany spotrebitele.

Spolecnost si vyhrazuje pravo na provedeni zmény vyrobku kdykoliv to bude potieba, coz nema viiv na spravné pouZziti.
Pravni sidlo: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italie DIC 02317920201

Provozni sidlo: Via Lombardi 1 Zona Ind. Gerbolina |- 46019 - Viadana (MN) Italie

Konstrukce. Dievotfiskova deska s melaminovou dyhou s nizkym obsahem formaldehydu (tfida E1 nebo niz$i, pokud se vyzaduje), vyrobena vyhradné z pouzitého recyklovaného dreva.
Ozdobna deska. Papirimpregnovany ureo-melaminovou pryskyfici, které uréuji esteticky vzhled a poskytuji odolnost povrchu proti poskrabani a vici tekutinam, tistény, natirany nebo lakovany s dekorativnim vzorem dyhy nebo dfeva jednolitého odstinu.
Hrany. Potistény a impregnovany papir melaminovymi pryskyficemi. Plastové zdobené materidly jako polystyren, polypropylen nebo ABS, nanesené na desku pomoci netoxickych teplem tavenych lepidel (EVA Hot Melt-based).
Opéradla a dna Suplika (pokud existuji). Dievotfiskova dievovlaknita deska nebo MDF HDF s malou tloustkou (2,5 az 3,0 mm), hruba nebo lakovana vodou rozpustnym lakem, s tapetou s potiskem vodou-feditelnymi barvami.
Potistény polypropylyn s laky na bazi vody.
Police, ¢ela a kfidla (dvefe)(pokud existuji). Dievotfiskova deska s nizkym obsahem formaldehydu (tfida E1 nebo nizsi, pokud se vyzaduje), vyrobeno vyhradné z recyklovaného pouzitého dieva. Dyhovani potisténou, barvenou
nebo lakovanou tapetou. Povrchy ze skla nebo temperovaného skla, s nebo bez ramu z dievotfiskové desky nebo MDF zabalené v polypropylenoveé folii.
Baleni. Vnéjsi — Nizkovinna lepenka nebo trojvrstva, potisténa az 5 barvami, pfipadna termoretrakéni folie z PE, samolepici papirové nebo PP $titky.
Vnitfni — Kartonové listy a bunicity vyplfiovy material, viozky z polystyrénu, sacky z polyetylénu pro kovové prvky a prislusenstvi.
Udrzba a éisténi. Cistéte mékkym, lehce navihéenym hadfikem pomoci neutralniho nepénivého gisticiho prostredku
Nepouzivejte agresivni nebo abrazivni chemické produkty, neponofujte do vody a nenechavejte mokré po ¢isténi. Nepouzivejte kovové nebo plastové nadobi, které mohou poskrabat povrch.
lewdace Doporucuje se nevyhazovat do prostiedi obal a jeho slozky, ale po vyfazeni zlikvidovat prostiednictvim subjektd zabyvajicich se tfidénou likvidaci odpadu.

& prvky a pF . Srouby, zavésy, voditka, madla, nohy, kole¢ka, trubky a haky, vyrobené z narazuvzdorného potisténého plastu (ABS, PP, PE, PET, PVC) nebo kovu (ocel, zelezo, hlinik, mosaz, Zamak, pozinkované
nebo chromované slitiny). Cepy a spojovaci prvky ze dreva. PFipadné vinylové lepidlo PVA na vodni bazi.
Opatieni pro pouziti a upozornéni * Vyrobek neobsahuje nebezpecné materialy, dily, latky nebo pfipravky, mimo rozsah povoleny platnou legislativou, takové, které mohou poskodit uZivatele nebo Zivotni prostiedi « Aby byla
zajisténa bezpecnost uzivatele, musi byt montaz byt provedena fadné, odbornym zptisobem a kompetentni osobou pomoci navodu « V piipadé potfeby upevnéte nabytek na sténu tam, kde je schopna unést takovou zatéz « Upinaci
hmozdinky nejsou sou¢asti dodavky « Plastové obaly a jejich obsah udrzujte mimo dosah déti. Nebezpe¢i uduseni nebo polknuti malych plastovych nebo kovovych soucésti « Rozdélte zatiZzeni rovnomérmeé uvnitf nabytku a nepfekracuijte nejvyssi
limit zatizeni « Viyvaruijte se pfimého kontaktu s kapalinami a / nebo zdroji tepla, umistéte na chladném a suchém misté « Vyvarujte se nespravného pouZiti nebo nespravného pouZiti s ohledem na tcel, pro ktery je ndbytek navrzen a vyroben.

LISTIC O PROIZVODU - jestaj u za Zu - www. com

U skladu sa zakonskim propisom u podruéju informiranja i zastite potrosaca.

Poduzece ostavlja sebi na pravo da unese izmjena na proizvodu u bilo kojem trenutku bez da time u jeg pravi kori j
Zakonsko Sjediste: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Proizvodno Sjediste: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Struktura. Ploce od iverice sa niskim sadrzajem formaldehida (klasa E1 ili niza, tamo gdje se zahtijeva), proizvod koji iskljucivo koristi reciklirano drvo.
Dekorativni papir ploée. Papir umocen u melaminske smole koji definiraju njegov estetski izgled i pruzaju otpornost povrsini na ogrebotine i tekuce tvari, otisnut, lakiran ili obojen dekoracijama Zilicama ili esencijama drveta kao
i u jednoj boji.
Rubovi. Papir otisnuti umogen u melaminske smole. Ukrasni plasti¢ni materijal kao $to je Polistirol, Polipropilen ili ABS, postavljen na plocu s netoksi¢nim reaktivnim liepilima (Hot Melt na bazi EVA).
Straznji dio namjestaja i Dno Ladica (ako ih ima). Ploce od iverice od drvenih viakana ili MDF-HDF male debljine (2,5-3,0 mm), neobradene ili obojene na bazi vode, karton otisnut bojama na bazi vode. Polipropilen otisnut bojama na bazi vode.
Police, Predniji dijelo Vrata (ako ih ima). Plo¢a od iverice sa niskim sadrzajem Formaldehida,,(klasa E1 ili niza, tamo gdje se zahtijeva), proizvod koji iskljucivo koristi reciklirano drvo. Obogacene dekorativnim otisnutim,
obojenim ili lakiranim papirom. Povrine sa ogledalom ili od oja¢anog stakla, bez ili sa postolja koje su napravljene od plo¢a sa ivericom ili od MDF-a umotanog Polipropilenskom folijom.
Ambalazni materijal. Vanjski — Valoviti karton niskog reljefa ili mikrotrostruki, otiskan u 5 boja, eventualno pakiranje izdrzljivo na nasilno otvaranje od polietilena (PE), etikete od samoljepljivog papira ili polipropilena(PP).
Unutra$niji — Viseslojni karton ili alveolarna struktura za punjenje, tamponi od ekspandiranog polistirola, vrecice od polietilena (PE) za Zeljezne predmete i opremu.
Odrzavanj: ¢enje. Ocistite mekanom i lagano ovlazenom krpom koristeci pri tome neutralni deterdzent koji ne stvara pjenu. Ne koristite agresivne kemijske proizvode ili one koji grebu, ne uranjajte ga u vodu te ga ne ostavljajte
mokrim poslije ¢iS¢enja. Ne koristite plasti¢na ili metalna sredstva koja bi mogla ogrebati povrsinu.
Odbaclvanje Preporucujemo da se ambalazni materijal, proizvod i njegove komponente ne odbace u ambijent, nego kada se vise ne budu koristili da se odbacuju u lokalne strukture koje su odredene na diferencijalno odbacivanje otpada.

i oprema. Vijci, spojke, vodilje, ruice, nozice, kotaci, cijevi proizvedeni od otisnutog plasticnog materijala za sprije¢avanje udara (ABS, PP, PE, PET, PVC) ili metala (Selik, Zeljezo, aluminij, mesing,
zamak - Iegura cinka, pocincane ili kromirane legure ). Zapusaci i elementi za spajanje od drva. Eventualno vinilno ljepilo od PVA na bazi vode.
Mjere opreznosti tijekom uporabe i upozorenja « Proizvod ne sadrzi opasne materijale, komponente, tvari ili preparate koji prekoracuju ograni¢enja odredena zakonom na snazi koji su takvi da bi mogli nanijeti Stetu korisniku
ili ambijentu « U svrhu jaméenja korisnikove sigurnosti, montazu treba obaviti kompetentna osoba i to pridrzavajuci se prikladnih uputa o tome « Tamo gdje se to zahtijeva pri¢vrstite namjestaj za zid ako je on u stanju da podnese to
opterecenje * Spojne plocice za pri¢vracivanje nisu uklju¢ene u pakiranju « Drzite plasti¢ne vreéice i njihov sadrzaj daleko od dosega djece. Postoji opasnost od gusenja ili od gutanja plasti¢nih i metalnih dijelova « Ravnomjerno rasporedite
opterecenje unutar namjestaja i nemojte prekoraciti navedena ogranicenja koja se ticu nosivosti « Izbjegavajte direktan kontakt sa teku¢im tvarima ifili izvorima topline, postavite ga na suho i hladno mjesto * Izbjegavajte neprikladno
koriStenje namjestaja ili ono za koje se moze predvidjeti da je nepravilno u odnosu na svrhu u koju je namjestaj bio projektiran i proizveden.

LISTIC O PROIZVODU - staj u za Zu - www. p com

U skladu sa zakonskim propisom u podrudju informisanja i zastite potrosaca.

Preduzece ostavija sebi na pravo da unese izmena na proizvodu u bilo kom trenutku bez da time dovede u pitanje njegovo pravilno koristenje.
Zakonsko Sediste: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n°® 02317920201

Proizvodno Sediste: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Struktura. Paneli od iverice sa niskim sadrzajem formaldehida (klasa E1 ili niza, tamo gde se to trazi), proizvod koji isklju€ivo koristi reciklirano drvo.

Dekorativni papir panela. Papir stavljen u melaminske smole koji definisu njegov estetski izgled i pruzaju otpornost povrsini na ogrebotine i tecne supstance, odstampan, lakiran ili obojen dekoracijama Zilicama ili esencijama
drveta kao i u jednoj boji.

Rubovi. Papir odstampan i uronjen u melaminske smole. Ukrasni plasti¢ni materijal kao $to je Polistirol, Polipropilen ili ABS, postavljen na panel sa netoksi¢nim reaktivnim lepilima (Hot Melt na bazi EVA).

Straznji deo namestaja i Dno Fioka (ako ih ima). Paneli od iverice od drvenih vlakana ili MDF-HDF male debljine (2,5-3,0 mm), neobradeni ili obojeni na bazi vode, karton Stampan bojama na bazi vode.

Polipropilen stampan bojama na bazi vode.

Police, Predniji delovi ili Vrata (ako ih ima). Panel od iverice sa niskim sadrzajem Formaldehida,,(klasa E1 ili niza, tamo gdje se traZi), proizvod koji isklju¢ivo koristi reciklirano drvo.

Obogacene dekorativnim ostampanim, obojenim ili lakiranim papirom. Povrsine sa ogledalom ili od ojacanog stakla, bez ili sa postolja koje su napravljene od panela sa ivericom ili od MDF-a umotanog Polipropilenskom folijom.
Ambalazni materijal. Spoljasnji — Karton na talase niskog reljefa ili mikrotrostruki, odstampan u 5 boja, eventualno pakovanje izdrzljivo na nasilno otvaranje od polietilena (PE), etikete od samolepljivog papira ili polipropilena(PP).
Unutrasnji- Viseslojni karton ili alveolarna struktura za punjenje, tamponi od ekspandiranog polistirola, kesice od polietilena (PE) za Zelezne predmete i opremu.

Odrzavanje i €iséenje. Ocistite mekanom i lagano ovlazenom krpom koristeci pri tome neutralni deterdzent koji ne stvara penu.

Ne koristite agresivne hemijske proizvode ili one koji grebu, ne uranjajte ga u vodu te ga ne ostavljajte mokrim posle ¢is¢enja. Ne koristite plasti¢na ili metalna sredstva koja bi mogla ogrebati povrsinu.

Odbaclvanje Preporucujemo da se ambalazni materijal, proizvod i njegove komponente ne odbace u ambijent, nego kada se vise ne budu koristili da se odbacuju u lokalne strukture koje su odredene na diferencijalno odbacivanje otpada.

i P . Srafovi, spojke, vodilice, rugke, nozice, togkovi, cevi proizvedeni od $tampanog plastiénog materijala za spre¢avanje udara (ABS, PP, PE, PET, PVC) ili metala (¢elik, Zelezo, aluminij, mesing,
zamak - Iegura clnka pocmcane ili hromirane legure ). Zapu$aci i elementi za spajanje od drva. Eventualni vinilni lepak od PVA na bazi vode.
Mere p i tokom up i upozorenja - Proizvod ne sadrzi opasne materijale, komponente, supstance ili preparate koji prekoracuju ograni¢enja odredena zakonom na snazi koji su takvi da bi mogli da nanesu stetu

korisniku ili ambijentu « Da bi se garantovala korisnikova sigurnost, montazu treba da obavi kompetentna osoba i to pridrzavaju¢i se prikladnih uputstava o tome « Tamo gde se to zahteva pri¢vrstite namestaj za zid ako je on u stanju da
podnese to opterecenje * Spojne plocice za pricvr$éivanje nisu ukljuéene u pakovanju « Drzite plasti¢ne kesice i njihov sadrzaj daleko od dohvata dece. Postoji opasnost od davljenja ili od gutanja plasti¢nih i metalnih delova « Ravnomerno
rasporedite optere¢enje u namestaju i nemojte prekoraciti navedena ograniéenja koja se ti¢u nosivosti « Izbegavaijte direktan kontakt sa te¢nim supstancama i/ili izvorima toplote, postavite ga na suvo i hladno mjesto

+ Izbegavajte neprikladno koristenje namestaja ili ono za koje se moze predvideti da je nepravilno u odnosu na svrhu u koju je namestaj bio projektovan i proizveden.
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Struktura. Paneli od iverice sa niskim sadrzajem formaldehida (klasa E1 ili niza, tamo gdje se zahtijeva), proizvod koji iskljucivo koristi reciklirano drvo.

Dekorativni papir plo¢e. Papir umocen u melaminske smole koji definiraju njegov estetski izgled i pruzaju otpornost povrsini na ogrebotine i tekuce tvari, otisnut, lakiran ili obojen dekoracijama Zilicama ili esencijama drveta kao i u jednoj boji.
Rubovi. Papir otisnut i umo¢en u melaminske smole. Ukrasni plasti¢ni materijal kao $to je Polistirol, Polipropilen ili ABS, postavljen na panel sa netoksi¢nim reaktivnim ljepilima (Hot Melt na bazi EVA).

Straznji dio namjestaja i Dno Fioka (ako ih ima). Paneli od iverice od drvenih vlakana ili MDF-HDF male debljine (2,5-3,0 mm), neobradeni ili obojeni na bazi vode, karton od$tampan bojama na bazi vode. Polipropilen
ods$tampan bojama na bazi vode.

Police, Prednji dijelovi ili Vrata (ako ih ima). Panel od iverice sa niskim sadrzajem Formaldehida,,(klasa E1 ili niza, tamo gdje se zahtijeva), proizvod koji iskljucivo koristi reciklirano drvo.

Obogacen dekorativnim $tampanim, obojenim ili lakiranim papirom. Povrsine sa ogledalom ili od oja¢anog stakla, bez ili sa postolja koje su napravljene od panela sa ivericom ili od MDF-a umotanog Polipropilenskom folijom.
Ambalazni materijal. Vanjski — Valoviti karton niskog reljefa ili mikrotrostruki, otiskan u 5 boja, eventualno pakiranje izdrzZljivo na nasilno otvaranje od polietilena (PE), etikete od samoljepljivog papira ili polipropilena(PP).

Unutrasnji — Viseslojni karton ili alveolarna struktura za punjenje, tamponi od ekspandiranog polistirola, kesice od polietilena (PE) za Zeljezne predmete i opremu.

Odrzavanje i ¢iS¢enje. Ocistite mekanom i lagano ovlazenom krpom koristeci pri tome neutralni deterdZent koji ne stvara pjenu.

Ne koristite agresivne kemijske proizvode ili one koji grebu, ne uranjajte ga u vodu te ga ne ostavljajte mokrim poslije ¢iS¢enja. Ne koristite plasti¢na ili metalna sredstva koja bi mogla ogrebati povrsinu.

Odbaclvanje Preporucujemo da se ambalazni materijal, proizvod i njegove komponente ne odbace u ambijent, nego kada se viSe ne budu koristili da se odbacuju u lokalne strukture koje su odredene na diferencijaino odbacivanije otpada.
Zeljezni p i . Vijci, spojke, vodilje, rucice, nozice, kotadi, cijevi proizvedeni od otisnutog plasticnog materijala za sprijecavanje udara (ABS, PP, PE, PET, PVC) ili metala (Eelik, Zeljezo, aluminij, mesing,
zamak - legura cinka, pocin¢ane ili kromlrane legure ). Zapu$aci i elementi za spajanje od drva. Eventualno vinilno ljepilo od PVA na bazi vode.

Mjere opreznosti tijekom uporabe i upozorenja * Proizvod ne sadrzi opasne materijale, komponente, supstance ili preparate koji prekoracuju ograni¢enja odredena zakonom na snazi koji su takvi da bi mogli nanijeti $tetu koris-
niku ili ambijentu « U svrhu garantiranja korisnikove sigurnosti, montaZu treba obaviti kompetentna osoba i to pridrzavajuci se prikladnih uputstava o tome « Tamo gdje se to zahtijeva pri¢vrstite namjestaj za zid ako je on u stanju da pod-
nese to opterecenje * Spojne plocice za pri¢vri¢ivanje nisu uklju¢ene u pakovanju « DrZite plasti¢ne kesice i njihov sadrzaj daleko od dohvata djece. Postoji opasnost od gu$enja ili od gutanja plasti¢nih i metalnih dijelova « Ravnomjerno
rasporedite opterec¢enje unutar namjestaja i nemojte prekoraciti navedena ogranic¢enja koja se ti€u nosivosti « I1zbjegavajte direktan kontakt sa tekucim tvarima i/ili izvorima topline, postavite ga na suho i hladno mjesto

« Izbjegavajte neprikladno koristenje namjestaja ili ono za koje se moze predvidjeti da je nepravilno u odnosu na svrhu u koju je namjestaj bio projektiran i proizveden.

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - Kos pohistva v za janje - www. d.com
Upostevajo¢ veljavno zakonsko dolocilo v zvezi z obves¢anjem in za$cito potro$nika.

Podjetje si pridrzuje pravico, da izdelek v kateremkoli trenutku spremeni, ne da bi pri tem prejudiciral njegove pravilne uporabe.
Legalni sedez: Ul. Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) ltaly Davéna $tevilka 02317920201

Sedez proizvodnje: Ul. Lombardi 1, Industrijska cona Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Ogrodje. Oplemenitena iverna plo$¢a z nizko vsebnostjo formaldehida (emisijski razred E1 ali nizji, kjer zahtevano), pridobljena izklju¢no iz Ze uporabljenega recikliranega lesa.

Dekorativna ploséa. Papir impregniran s se¢ninsko-melaminskimi smolami, ki dajo znacilen estetski videz ter zagotovijo povrdinsko odpornost na praske in na tekoge snovi, tiskan, pobarvan ali lakiran z dekorativnimi motivi lesnih
Zil ali lesnih vzorcey, lahko pa tudi enobarven.

Robovi. Tiskan papir, impregniran z melaminskimi smolami. Okrasni plasti¢ni materiali kot so Polistirol, Polipropilen ali ABS, prilepljeni na plo$¢o s termotopljivimi nestrupenimi lepili (Hot Melt na osnovi EVA).

Hrbtna stena in dno predalov (€e prisotni). lverna plo$¢a v lesnih viaknih ali pa plo§¢a MDF-HDF v tanki plasti (2,5-3,0 mm), bodisi v neobdelani obliki kot tudi s pokrivnimi barvami na vodni osnovi. Tiskan karton s pokrivnimi
barvami na vodni osnovi. Tiskan Polipropilen s pokrivnimi barvami na vodni osnovi.

Police, Vrata (¢e prisotni). Oplemenitena iverna plo$¢a z nizko vsebnostjo formaldehida (emisijski razred E1 ali niZji, kjer zahtevano), pridobljena izklju¢no iz Ze uporabljenega recikliranega lesa.

Oplemenitenje z dekorativnim papirjem, tiskanim, pobarvanim ali lakiranim. Zrcalne povrsine ali temperirano steklo, z okvirom ali brez okvira, ki ga sestavlja iverna plo$¢a ali pa plos¢a MDF zavita v foliji iz Polipropilena.

Pakiranje . Zunaj — Valovit karton ali karton v treh mikro slojih, tiskan do 5 barv, morebitni toplotno kréni polietilenski ovoj, etikete v samolepilnem papirju ali v PP.

Notri — Lepenka v listih ali satasta napolnitev embalaze, blazinice v ekspandiranem polistirolu, polietilenske vrecke za Zeleznino in pribore.

Vzdrzevanje in ¢iS€enje. Pri ¢iscenju izdelka se posluzite mehke in zmerno vlazne krpe, pri tem pa uporabite nepene¢ nevtralni detergent

Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih kemicnih ¢istil. Ne pustite, da se izdelek mo¢i v vodi ali da po ¢i§€enju ostane moker. Ne uporabljajte plasti¢nih ali kovinskih pripomockov, ki povrsino lahko spraskajo.

Odstranjevanje. Priporo¢a se, da embalaze, izdelka ali posameznih elementov ne odlagate v okolje, temve¢ jih, ko niso ve¢ uporabni, odnesete v najblizji zbirno-sortirni center za odstranjevanje odpadkov.

Zeleznina in pribori. Vijaki, tegaji, vodila, roaji, nosilne noge, kolesa, palice in rinke za obe3anje so iz ulite plastike (ABS, PP, PE, PET, PVC), ki je odporna pred udarci, ali pa tudi iz kovine (jeklo, Zelezo, aluminij, medenina, zamak,
pocinkane ali kromirane zlitine). Klini in spojni elementi so v lesu. MoZna je uporaba vinilskega lepila PVA na vodni osnovi.

Navodila in opozorila v zvezi z uporabo « [zdelek ne vsebuje materialov, elementov, snovi ali nevarnih pripravkov, ki presegajo od veljavnega zakona dolo¢ene mejne vrednosti, oziroma ki lahko na kakr§enkoli nacin o$kodujejo
uporabnika ali okolje nasploh « Za zagotovitev varnosti uporabnika je treba poskrbeti, da pohi$tvo sestavi usposobljena oseba, in to brezhibno, pri ¢emer naj se posluzi namenskih navodil « Kjer zahtevano, pritrdite kos pohi$tva na steno,
pri tem pa pazite, da slednja zdrZi teZzo bremena « Zatici za pritrditev niso vklju¢eni v kompletu « Plasti¢ne vrecke in njihovo vsebino hranite dale¢ od otrok. Zavaruijte jih pred nevarnostjo zadusitve in zauZitja plasti¢nih in kovinskih drobnarij
« Tezo enakomerno porazdelite v notranjosti zadevnega pohistva, pri tem pa ne presezite navedene maksimalne nosilnosti « Izogibajte se neposrednemus stiku s teko¢imi snovmi in/ali z viri toplote, postavite na sveZo in suho lokacijo

« Izogibajte se neustrezni ali predvidoma neumestni uporabi izdelka, ki je neskladna s smotrom, s katerim je bilo pohi$tvo zasnovano in izdelano.

TERMEKLEIRAS - Lapra szerelt butor - www.composad.com

A fogyasztévédelmi térvénynek megfeleléen.

A gyarté fenntartjia maganak a jogot a termék moédositasa yiben ez nem teszi 6 a helyes alatot
Székhely: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Olaszorszag Adosz. 02317920201

Telephely: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Olaszorszag

Szerkezet. Melaminnal bevont alacsony formaldehid tartalmu faforgacslap (E1 vagy sziikség esetén alacsonyabb osztaly). A termék kizarélag Ujrahasznositott faanyagbol készilt.
Dekor elem. Ureikus gyantaval és melaninnal atitatott papir adja meg a butorlapok kiilsé jellegét, és ellenallova teszik a feliiletet a karcolasokkal és a folyadékokkal szemben. A bevonat lehet festett vagy lakkozott fahatasu vagy egyszind.
Szegnlel:ek Nyomtatott melamin gyantaval bevont papir. Dekoralt miianyagot (pl. polisztirolt, polipropilént vagy ABS miianyagot) hére alakithaté nem mérgezé ragasztokkal (EVA alapu hotmelt) ragasztjuk fel a faforgacslapra.
és fio jak (ha ). Nyers vagy vizes alapu festékkel bevont farostlap, vagy vékony (2,5 - 3,0 mm) MDF / HDF lap, vizes alapu festékkel nyomott karton.

Vizes alapu festékkel nyomott polipropilén.
Polcok, Takarélapok és Ajtok (ha vannak). Melaminnal bevont alacsony formaldehid tartalmu faforgacslap (E1 vagy sziikség esetén alacsonyabb osztaly). A termék kizarélag Ujrahasznositott faanyagbol késziilt.
Nyomtatott, festett vagy lakkozott bevonat. Tlikrés vagy edzettiiveg feliilet, faforgacs vagy MDF lapbol késziilt kerettel vagy anélkiil, polipropilén félia bevonattal.
Csomagolas. Kiils6 - vékonyfalt hullamkarton 3 rétegii mikrokarton 5 féle szinben, esetleges zsugoritas, PE lopasgatlo, dntapadd papir vagy PP cimkék.
Bels6 - kartonlap, vagy méhsejt lemez a toltéshez, polisztirol térkitolté, PE zsakok a fém alkatrészek és tartozékok szamara.
Tisztitas és karbantartas. Tisztitds puha nedves ruhaval, hasznaljon nem habzoé semleges tisztitoszert. Ne hasznaljon agressziv vegyszereket vagy suroldszereket, ne meritse vizbe, és a tisztitast kdvetden térdlje szarazra. Ne
hasznaljon olyan miianyag vagy fém eszkézoket, amelyek megkarcolhatjak a feliiletet.
Hulladékba helyezés. A csomagoléanyagot, a terméket vagy annak egyes részeit ne rakja le a természetben. A termék hasznos élettartama végén helyezze el a helyi szelektiv hulladékgydijtében.
Fém alkatrészek és kiegészité elemek. Utésallo nyomott mianyag (ABS, PP, PE, PET, PVC) vagy fém (acél, mianyag, réz, zamak, cink- és krométvozet) csavarok, zsanérok, vezetéelemek, labak, kerekek, csévek és akasztok.
Fa csapok es |I|esz!o elemek. Esetleg PVA V|zes alapu ragaszto.

6 és figy « A termék nem tartalmaz olyan anyagokat, elemeket vagy preparatumokat, amelyek veszélyes anyag tartalma meghaladja a térvényileg megengedett szintet, vagy amelyek karo-
sithatjak a felhasznalé egészségét és a kornyezetet « A felhasznalo biztonsaga érdekében a butor dsszeszerelését kizarélag egy a megfelelé ismeretekkel rendelkezé személy az el6irt médon végezheti « Sziikség esetén rogzitse a
butort egy olyan falfeliiletre, amely képes megtartani a terhet « A csomag nem tartalmaz tipliket « A miianyag tasakokat, ill. azok tartalmat, tartsa gyermekektdl tavol. A gyermekek fulladasveszélynek vannak kitéve, valamint lenyelhetik
az apré mlanyag vagy fém elemeket « A terhelést egyenletesen ossza el a butor belsejében, és ne terhelje a butort a megengedettnél nagyobb mértékben « Kerlilje a folyadékokkal és/vagy héforrasokkal valé érintkezést, tartsa szaraz,
hiivés helyen « A butordarabot hasznalja a rendeltetési céljanak megfeleléen.

FISA PRODUSULUI - Mobilier in kit de j - www. com

Conform normelor legale in vigoare privind informarea si protectia consumatorilor.

Societatea isi rezerva dreptul de a aduce modificari produsului in orice moment, fara ca acest lucru sa afecteze modul corect de utilizare.
Sediu Legal: Viale Lombardia 29, | - 46019 - Viadana (MN) Italy VAT n° 02317920201

Sediu Productie: Via Lombardi 1, Zona Ind. Gerbolina, | - 46019 - Viadana (MN) Italy

Structura. Panouri din PAL innobilat, cu continut redus de formaldehida (clasa E1 sau inferioara, acolo unde este necesar) produs exclusiv utilizand lemn reciclat post-consum.

Decoratie panou. Hartie impregnata cu rasini ureico-melaminice care definesc aspectul estetic si ofera rezistenta superficiald necesara impotriva zgarieturilor si a lichidelor, imprimata, vopsité sau l&cuité cu decoratii care imita lemnul
sau intr-o singuré culoare.

Margini. Hartie imprimata impregnata cu rasini melaminice. Materiale plastice innobilate cum sunt Polistiren, Polipropilen sau ABS, aplicate pe panou, folosind substante de lipit la cald netoxice (Hot Melt pe baza EVA).

Spatare si funduri de sertare (daca sunt prezente). Panou din PAL din fibré de lemn sau MDF-HDF cu grosime redusa (2,5-3,0 mm), brut sau nnobilat cu vopsele pe baza de apéa. Carton imprimat innobilat folosind substante
pe bazé de apa. Polipropilen imprimat fnnobilat folosind substante pe bazé de apa.

Rafturi, Elemente Frontale si Usi (daca sunt prezente). Panou din PAL, innobilat, cu continut redus de formaldehida (clasa E1 sau inferioard, acolo unde este necesar) produs exclusiv utilizand lemn reciclat post-consum.
nnobilarea decorativa este realizata folosind hartie imprimata, vopsita sau lacuita. Suprafete lucioase sau din sticla temperata, cu sau fara cadre realizate din panouri din PAL sau din MDF invelite cu folie din Polipropilen.

Ambalaj. Exterior — Carton ondulat sau microtriplu, imprimat cu pana la 5 culori, eventuala eticheta interna impotriva furtului din PE, etichete din hartie autoadeziva sau PP.

Interior — Foi de carton sau carton cu structura alveolara pentru umplere, tampoane din polistiren expandat, pungi din PE pentru elementele din metal si pentru accesorii.

intretinere si curatare. Curétati cu o lavetd moale si umeda folosind un produs detergent neutru, fard spuma. Nu folositi produse chimice agresive sau abrazive, nu introduceti in apé si nu lasati suprafata umedéa dupa efectuarea
curéateniei. Nu folositi instrumente plastice sau metalice care pot zgéria suprafata.

Eliminare. Nu aruncati ambalajele, produsul sau componentele acestuia in mediul inconjurétor. n momentul neutilizarii acestora predati-le centrelor speciale de colectare si reciclare a deseurilor.

Elemente din metal si e. Suruburi, ghidaje, méanere, picioare, roti, carlige si suporturi, realizate din plastic rezistent la lovituri (ABS, PP, PE, PET, PVC) sau metal (otel, fier, aluminiu, alama, zamak, aliaje
zincate sau cromate). Elemente de jonctiune din lemn. Eventual lipici vinilic PVA pe baza de apa.

Precautii de utilizare si avertizari - Produsul nu contine materiale, componente, substante sau preparate periculoase peste limitele admise de legile in vigoare, care pot fi considerate ddunatoare pentru utilizator sau mediul
nconjurator « Pentru ca siguranta utilizatorului sa fie garantata, montajul trebuie realizat conform regulilor, de catre persoane competente, respectand instructiunile « Acolo unde este necesar fixati mobilierul de perete, asigurandu-va ca
acesta este in masura sa sustina greutatea « Elementele de ancorare nu sunt incluse  Nu pastrati pungile din plastic si continutul acestora la indemana copiilor. Pericol de sufocare si inghitire a pieselor de mici dimensiuni din plastic
sau metal « Distribuiti in mod uniform greutatea in interiorul mobilierului si nu depasiti limitele de greutate indicate « Evitati contactul direct dintre mobilier si lichide si/sau surse de calduré, asezati la loc uscat si racoros « Evitati utilizarea
improprie sau incorectd, folositi numai in scopul pentru care mobilierul a fost proiectat si realizat
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KoHcTpykumsa. M4 naHen ¢ MenamnHoBO NOKPUTME, C HUCKO ChAbpxaHne Ha dopmanaexua (knac E1 unu no-HUCHK, KoraTo Ce M3MCKBa), U3ienne C U3KMIOYUTENHO M3NoN3BaHe Ha AbPBOTO 33 PELMKIMPaHE Cief N3Mon3saHe.
AekopaTuseH naHen. IMNPerHMpaHo NokpuTHe C kapGamui-Menam1HOBY CMOMH, KOUTO ONPeAENsT CTETUMHNST BU/ 1 OCUTYPSIBaT YCTOMUMBA NMOBLPXHOCT Ha ApackaHe U TEYHOCTH, GosiancaHa Uk nakvupaka ¢ 1ekopaTneeH MoTUB
Ha HULLKM, AbPBECHU MOTVBY UM B €[IH LBAT.

Ps6ose. LLlavnoBaHo 1 MMNperH1paHo ¢ MenamnHoOBM CMONK NokpuTKe. MnacTmacosn AekopaTueHU Matepuanu kato Monuctupon, MonunponuneH unu ABS, nonoxeHn BbpXy naHena ¢ HETOKCUYHK TepmoTnumun nenuna (Hot Melt
Ha ocHoBa EVA).

ps6 n ABHO Ha (axo ca ). MY naHen oT gbpBecHu BnakHa unn MDF-HDF ¢ manka ge6enuvna (2,5-3,0 Mm), cypoBo unu 6osancaHo Ha BogHa OCHOBA, LiaMnoBaH KapToH ¢ MOKpUTUS Ha BoAHa OCHOBA.
LLjamMnoBaH NonunponuneH ¢ NokPUTUS Ha BOAHA OCHOBA.

Etaxxepkwm, Mpeanu Bpatn (ako ca HanuukHwm). MN/I4 naHen ¢ MENamnHoOBO MOKPUTHE, C HICKO ChAbPXaHne Ha dopmanaexua (knac E1 nnm no-HUCHK, korato Ce M3nckea), M3enne C U3KMIOUYNTENHO M3Non3saHe Ha AbPBOTo
3a peuuKnMpaHe crep uanonasaxe. Mokputie OT AeKOPaTMBHA, LamnosaHa, 6osancaHa v nakupaHa xaptus. Orneaantin NoBLPXHOCTU UMM OT TEMNEPUPaHO CTBKIO, CbC UMK Ge3 pamka, uapabotera ot MAY unn MDF yeuT B
MonunponuneHos nucr.

Onakoeka. OTBbH — KapToH ¢ Marnka e6en1Ha nnm MUKPOTPOEH, LLAMMOBaH C 10 5 LBsATa, C Bb3MOXHOCT 3a TepMonpubupatqe B PE npoTus kpaxGu, eTukeTy OT camosanensalia ce xaptus unm PP.

OTBbTPe — [IUCTOB KapTOH UMM KOHCTPYKUNS BUA MEAHA NUTa 3a MbIIHEHE, CTUPOMONHN NOAMOXKY, NnnkyeTa PE 3a MeTanHuTe 4acti u akcecoapu.

Mopapbkka n noumcTeaHe. [ouncTeTe C Meka N1eKo HaBnaxHeHa Kbpra, U3Nomn3Baik Nek NoYNCTBaT HeyTpaneH HeneHnuB npenapar. He 13nonasaiTe XMMUYHY arpecuBHi Unn abpasnsHU NPOAYKTY, HE NOTaNANTe BbB BOAA U He
OCTaBsifiTe 1a Ce KMCHE Crief] NOYNUCTBAHETO. He n3nonasaiTe NNacTMacoBy Uk MeTanH1 MHCTPYMEHTM, KOUTO MOraT /la HaapackaT NoBbPXHOCTTa.

Waxewpnane. Mpenopbysa ce, 1a He Ce U3XBBLPIIA B OKONHATa Cpe/a, Onakoskara, N3enueTo 1 YacTuTe My, a Crieq HeManonasake, f1a Ce Npe/iasaT Ha MECTHUTE CTPYKTYBYA, MPUTOAEH 33 Pa3aernHo U3XBLPIISIHE Ha OTNa/bLM.
MetanHu u gpyru yacTh. bonTose, WapHUpK, BOAa4u, PbKOXAPBXKM, kpaka, konena, Tpb6u 1 3akadanku, napaboTeHn oT nnactmaca ¢ npoTveoyaapHa wawvna (ABS, PP, PE, PET, PVC) unn metanHa (CTomana, Xernsido, anyMuHuii,
MECMHT, NOLMHKOBAHM UN XpoMUpaHy crnnasw). LLnnose 1 cebp3saliy enemeHT. Moxe Aa BKIIoYBa BUHNMOBO nennno PVA Ha BojHa ocHoBa.

MpeanasHu Mepku Npu ynoTp ] * N3enneTo He CbabpXa ONacHN Matepuani, 4acTu, BellecTsa ! CMECH N3BbH Pa3peLLeHnTe rpaHuLM OT AeNCTBALLIOTO 3aKOHOAATeNCTBo, Takea MoraT f1a Aosesar
10 yBpex/jaHe Ha NoTpebuTens unm Ha okonHata cpesa » 3a ocurypsiaHe Ha 6€30MacHOCTTa Ha NOTPEBUTENS, MOHTaXBT TPAGBa Aa Ce M3BbLPLLBA CbIMIACHO N3UCKBAHMATA, OT KOMNETEHTHO NLIE, CNEABANKN CbOTBETHUTE N3UCKBAHMUA
« Koraro ce uanckea, 3axsaHete MeGena Ha CTeHa, TaM Kb/IeTo CTeHaTa MOXE /1a NOHEeCe TakoBa HaToBapBaHe * TpynyeTaTta 3a 3axsallaHe He Ca BKIIIoYeH B onakoskaTa * CbxpaHsiBaliTe NnacTMacoBuTe NMKYeTa 1 CbabPXaHNeTo
MM Aaney oT J0CTbNa Ha feua. OnacHOCT OT 3ayliaBaHe 1 NOMMbLUaHe Ha Marnkin NNacTMacoBy U MeTanHm YacTu « PasnpeseneTe paBHOMEPHO ToBapa OTBLTPE Ha MeBena, 1 He NpesuLLaBaiiTe ykasaHaTa rpaHuLaTa Ha HaToBapeaHe
* N3BsirsaiiTe ANPEKTEH KOHTAKT C TEYHU BELLIECTBA U/MNM TOMIMHHN M3TOYHIMLM, Pa3NOMNOXeTe Ha NPOBETPUBO 1 CYXO MACTO * M3BsrsaiiTe HEMOAXOASILLM 1 HENPEABUEHN MPUTOKEHWS, NO OTHOLIEHNE Ha LIeNTa, 3a KOATO € NPOeKTUPaH
v npousseneH mebena.

MACNOPT MSAEIIMR Me6enb B KOMNNEKTe ANA MOHTaXa - www.composad.com

B coo co 3aK0HOOamerbCMeoM 8 OMHOWEHUU 3aumsl rpas nompebumensi Komnarusi ocmaensiem 3a co6ol Mpago eHOCUMb 8 JIH060L MOMEHM U3MeHeHUs 8 u3derue, KOMopbIe He MoEMusIoM Ha e20
KOPPEKMHOE UCMoNb308aHUe.
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Kapkac. O6nuuosanHas [1CT ¢ Hu3kum cofiepxannem hopmansaervaa (knacc E1 unm Hike no oTaenkHbIM 3anpocam), U3roToBEHHas UCKITIOUNTENbHO 3 APEBECHHBI, NPOLLEALLEiH NOBTOPHYIO NepepaBoTky.

AekopaTMBHOe NMOKpbITUE naHenw. bBymara TekcTypHasi, NponuTaHHasi kapGam1aHO-MenamMnHOBLEIMI CMONamMm, KOTOpbIE ONPEAENSIT BHELWHNIA BUA U 0BECTeUNBaloT NOBEPXHOCTHYIO MPOYHOCTL NaHeNn 1 yCTOMYMBOCTL K
LapanvHam 1 X1aKkNM BELLIECTBaM, OKPaLLEHHas UMK NaK1poBaHHast 1EKOPaTUBHLIMU PUCYHKaMM MO/ IEPEBSHHYIO TEKCTYPY UM OIHOTOHHAS.

Kpomxku. Bymara TekcTypHasi, NponuTaHHasi Menam1HOBLIMM CMonamu. MnacTikoBbie 1eK0pUpoBaHHbIE MaTepuarikl, Takie kak NonmMcTMpOr, nonunponmuneH uni ABC, HaHeCeHHsIe Ha NaHeslb C MOMOLLLIO HETOKCUYHBIX TEPMOMNaBKIX
knees (Hot Melt Ha ocHoBe EVA - aTunBuHunauerara).

u gHO (8 cny nx ). [IBI cpepHei Unu BbICOKOWN NAOTHOCTW HE3HAYUTENBHOW TONLWWHLI (2,5-3,0 MM), He0GpaGOoTaHHbIE UMK C NTAKOKPACOYHBLIM MOKPLITUEM Ha BOGHOW OCHOBE, Bymara TeKCTypHasi,
oKpalLeHHas KpaCKaMm Ha BOZIHOM OCHOBE. MONNUNPONMNEH TEKCTYPHBIN, OKPALLEHHIN KPAackaMu Ha BOJHOM OCHOBE.
Monkw, (s nx ). O6nuuoBanHas [ICT ¢ HU3KkUM coaepxaHrem dopmansaernaa (knacc E1 unu Huxe no oTenbHeIM 3anpocam), M3roToBEHHaAs UCKIIOUUTENBHO U3 APEBECHHBI, NpoLLeaiIei

NOBTOPHYIO nepepa6on<y O6nuLoska ASKOPETMBHOM TeKCTypHOM 6ymaroii, OKpaLLEeHHO UK NakupoBaHHOM. MOBEPXHOCTY 3epkaribHble UMK 13 3akaneHHoro cTekna, 6es pamkn nnu ¢ pamkoii 3 ACM vnu [1BM cpeaHeit NNoTHOCTY C
NOKPLITUEM M3 MOMMNPONMIEHOBOM MNEHKN.

YnakoBka. HapyxHasi — Fothp1poBaHHBIi TOHKIIA KapTOH UMK MIUKPOrodpa, C NevaTkio 10 5 IBETOB, BO3MOXHA TEPMOYCcazoHHas nnekka 13 M3 NpoTuB Kpax, ATUKETKI 13 KNeiikon Gymary Unv nonunponumneHa.

BHyTpeHHss — KapTOH NMCTOBOW U C AMENCTON CTPYKTYPOW /NS 3aNONHEHNs, aMopTM3aTopkl U3 MEHONONUCTMPONa, NakeThl 13 M3 Ans hypHUTYPLI U aKCeccyapos.

Yxop u Texo6cnyxmBanme. OuniiaTh MAKoM TKaHbIO, Crierka CMOYEHHOM B HEMTParnsHOM MOIOLLEM CPEACTBE, He 0Bpasylolem NeHsl. 3anpeLiaeTcs UCMomNb3oBaTh XMMUYECKIME arpeccuBHbie 1 abpaanBHbIe BelecTsa, Norpyxars
B BO/ly MN1 OCTABIATE B MOKPOM BU/E NMOCAE O4UCTKN. 3anpeLLaeTcs UCnonb3oBaTk NNacTMaccoBbIe Ui METANNNYECcke MHCTPYMEHTSI, MOTYLLME OLiapanaTs NoBEPXHOCTU.

HE 3arpsi3HsiTb OKp CPefly YNaKoBKOM, M3fernvem i ero KOMMOHEHTAMM, KOTOPbIE MO OKOHaHM CBOETO CPOKa GGl MOANIEXAT caaqe B NyHKTb! AuddepeHLMansHOr cGopa OTXOZI0B Ars NOCTIenyHoLLEN YTIM3aLMK.
prnurypa ¥ akceccyapsl. BUHTbI, WapHWpbI, HANPaBMSIOLLNE, PyYKM, HOXKKM, KONECHKW, TPYBKN 1 KPENNEHUsi U3roTOBMEHbI U3 LITAMMOBaHHOM MAacTMacchl C NpoTUBoyAapHeIMu ceorcteamu (ABC, MM, N3, N3T, NBX) unu na
meTanna (cTanu, xenesa, armoMyHus, NaTyHu, zamak, OLWMHKOBaHHbIX UM XPOMUPOBAHHBIX CMNABoB). BTyki 1 COBANHNTENBHbIE ANEMEHTbI U3 IPEBECHHBI. ICNonb3yembii BUHMNOBBIV kneit MBA - Ha BOAHOM OCHOBE.

Mepbi NnpeaocTOPOMHOCTM * B COCTaB M3aenvs He BXOAST BPeHbIE MaTepuarisl, KOMNOHEHTLI, BELIECTBA UMK Npenaparsl, KOTOpble 3anpelleHbl AeNCTBYIOLMM 3aKOHOAATENLCTBOM U MOTYT MPEACTaBNATe ONacHOCTb, ANs
noTpe6uTenei Unu okpyxatolen cpebl « [ins obecnedeHmns Ge3onacHoCTV NOTPEGUTENS MOHTaX IOMHKEH OCYLLECTBASTLCS N0 BCEM NpaBunam KOMNETEHTHLIM CNeLNan1cToM C CoGriofieHneM NPUBEAEHHBIX MHCTPYKLWIA * [Ae ykasaHo,
OCYLECTBNATL HACTEHHBII MOHTaX MeGEenM, NpeaBapuTenbHO yBeaMBLLNCE, HTO CTEHa BbIAEPXKNBAET Yka3aHHbIA BEC * [06eni He BXOAST B KOMMNEKT NOCTaBkv * XpaHUTb MNacTMKOBbIE yNakoBK/ C UX COAEPKUMBIM B HELOCTYMHOM
Ans feteit mecte. CylecTBYET ONacHOCTb YAYLIEHNS ANV NPOTMATLIBaHUS MENKUX NNacTMaccoBbIX U METanNYeckux feTaner « PABHOMEPHO pacnpeaenuThb Harpyaky BHYTPW Me6enu, He NpeBbillaTh YKasaHHYIo rpy30nogbeMHOCTL

* N3BeraTb NPsIMOTO KOHTaKTa C XUAKAMMA BELLECTBAMMU /UM UCTOYHMKaMM TENMa, pacnonarark B CBEXEM 11 CyXom MecTe * MaberaTb MCNomnb30BaHUs HEe NO Ha3HaueHMIo U NPeIHaMEPEHHO HEKOPPEKTHOTO MCMONb30BaHWUA MeGenu.
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Kapkac. O6nuuposana [1CM 3 Husbkum BMicTom dopmanezerigy (knac E1 abo Hk4e 3a OKpemMiUM 3anuTom), BUTOTOBMEHA BUKITIOYHO 3 IEPEBMHM, L0 NPOVALLNA NOBTOPHY NepeposKy.

UBHE TR i. Manip TeKCTYpHWI, NPOCOYeHUI kKapBamiZHO-MEeNnamiHOBUMI CMONamu, siki BU3Ha4atoTb 30BHILLHIN BUMNsA | 3a6e3nevyioTb NOBEpPXHEBY MILHICTb NaHeni i CTIMKICTb 40 NOAPSINUH i PiAKUX PEHOBUH,
nogap6oBaHuii abo nakoBaHWii AEKOPATUBHUMM MArOHKaMW Mif, AepeB’siHy TEKCTYpy abo OAHOTOHHWMIA.
Kpomkmu. Manip TeKCTYpHWIA, NPOCOYEHUI MenamiHOBUMK cMonamu. MNacTvkosi iekopoBaHi Matepianu, Taki sik nonictupon, noninponinexd abo ABC, HaHeceHi Ha naHerb 3a JOMOMOro HETOKCUYHWX Tepmonnaekuii kneis (Hot Melt Ha
ocHoBi EVA - eTunsininauerar).

3apHi cTiHkM | gHO iB (B pasi ix i). 1B cepeaHboi a60 BUCOKOT LLiNbHOCTI HE3HAYHOT TOBLLYWHW (2,5-3,0 MM), HeoBpoBneHi a6o 3 nakodapGoBUM MOKPUTTSIM Ha BOAHIN OCHOBI, TEKCTYPHWIA nanip, nodap6osaHuin
Q)apﬁamm Ha BO/Hi 0cHOBI. MoninponineH TEKCTYPHWA, no¢ap6osan| hapBamm Ha BOfHiit OCHOBI.
i Ta (B pasi ix ). O6nmuposana [1CT 3 HU3bKM BMICTOM hopmanbaeriay (knac E1 abo Hk4e 3a OKpeMUM 3aNUTOM), BUTOTOBMIEHA BUKITIOYHO 3 IEPEBUHY, LLIO NPOWLLNA MOBTOPHY Nepepobky.

OBNNLIIOBAHHSA AEKOPATUBHIM TEKCTYPHIUM Nanepom, noqxapﬁosaHmM a6o nakoBaHNM.

MoBepxHi A3epkanbHi abo 3 3arapToBaHoro ckna, 6e3 pamku abo 3 pamkoto 3 [ICM a6o Bl cepeHbOi WiNBHOCTI 3 NOKPUTTSIM i3 MOMINPONiNEHOBOT MIiBKN.

YnakoBka. 30BHilUHs - [0dhpoBaHuMit TOHKWIA KapToH aBo Mikporodpa, 3 APyKOM [0 5 KONbopiB, MOXIMBa TepMo36ixHa nniBka 3 ME NpoTu Kpagikok, eTUKETKU 3 KNerkoro nanepy a6o noninponinexy.

BHyTpilks - Kapton nvcroswit aBo 3 KOMIPYACTO CTPYKTYPOIO [iMsi 3aNOBHEHHS!, aMOPTM3aTOPK 3 NiHOMONICTMPONY, naketu 3 ME Ans dypHiTYpy i akcecyapis.

T o6cnyrosy Ta OuMLLATM M'SIKOK0 TKaHUHOIO, 311eTka 3MOYEHOK B HEMTParbHOMY MUIOHOMY 3aco6i, LLO HE YTBOPIOE MiHM.

3aBopPOHSETLCS BUKOPUCTOBYBATY XiMiUHi arpecuBHi | aBpa3mnBHi PeHOBIHY, 3aHYPIOBATY BUPIG Y BOZY | 3anMLIATH 0T B MOKPOMY BUIMSAI NICNS O4nLeHHs. 3a60POHAETLCS BIUKOPUCTOBYBATM NNAcTMacoBi aGo MeTanesi iHCTPYMEHTH,
LL{O MOXYTb MOAPANATY NOBEPXHI.

Yrunizauin. E 3a6pyaHioBaTy HABKONMLLIHE CEPEAOBULLE YNAKOBKOI, BUPOGOM abo oro KOMMOHEHTaMK, siki MiCTs 3akiHYeHHs CBOTO TepMiHY Cryx6u NignsraioTe 3aadi B MyHKTU avudepeHLiansHoro 36opy BiAXoaiB Ans noaansLUol yTynisayi.
DypHiTypa i akcecyapm. [BUHTY, WAPHIPK, HANPaBHI, PYYKu, HKKK, KoniluaTka, TpyBKu | KpinNeHHsi BUTOTOBMEH 3 LITAMMNOBAHOI nnacTMacy 3 NpotuyaapHumm enactusoctsmu (ABC, MM, NE, MET, MNBX) abo 3 metany (crani, 3anisa,
anioMiHito, natyHi, zamak, oLMHKOBaHWX aGo XPOMOBaHKX cnnaeis). BTynku i cnonyyHi enemeHTy 3 fepesuHn. HasiBHui BiHinosui kneit MBA - Ha BOAHIN OCHOBI.

3aysaxeHHs « [lo cknajly Bupoby He BXOAATb LUKIANMBI MaTepiany, KOMNOHEHTY, Pe4oBIHI a6o npenapaty, siki 3aBOPOHEH] YMHHIM 3aKOHOZIABCTBOM | MOXYTb CTAHOBUTM HEBGE3NeKy AMs CNoXMBaYiB aGo HABKOMMLLHLOTO CEPeaoBMLLa
« [Ina 3abeaneyeHHsi Geanekn Cnoxveada MOHTaX MOBUHEH 3AINCHIOBATUCS 3@ BCiMa NpaBunamu KOMNETEHTHUM haxiBLeM 3 JOTPUMAHHSAM HaBEAEHUX IHCTPYKUiN * [le BkasaHo, 3AifCHIOBATW HACTIHHWI MOHTaX MebniB, nonepeaHLO
NepeKkoHaBLUKCh, WO CTiHa BUTPUMYE BKa3aHy Bary * [lto6eni He BXOASTb y KOMNIEKT nocTadyaHHsi * 36epiratv NnacTuKoBi yNnakoBKu 3 iX BMICTOM Y HEJOCTYMHOMY Ansi AiTe Micyi. IcHye HeGeaneka 3aayLueHHst abo NpOKOBTYBaHHS APIGHUX
NNacTMacoBux Ta MeTanesux AeTanei « PiBHOMIPHO PO3NOAINMTI HABaHTaXeHHsS BCepenHi MeBriB, He NepeBuLLYBaTH 3a3HaueHy BaHTaXOMANOMHICTL * YHUKATV NPSIMOTO KOHTAKTY 3 PiakuMu peyoBuHamm i / abo mkepenamm Tenna,
poaTatloByBaTi MeGHi B CBIKOMY | CYXOMY MICLii * YHIUKATU BUKOPUCTAHHS He 3a NMPU3HaYeHHsiM aBo HaBMUCHO HEKOPEKTHOTO BUKOPUCTaHHS MeBriB.
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Karaokeur). Mopiooavida peAapivig XapnAng TTepIEKTIKOTNTAG o€ @OopHaAdEdn (katnyopiag E1 1 katwTepng, EKEi OTIOU ATTAITEITAI), TIPOIOV HE ATTOKAEIOTIKA XProN EUAOU avaKUKAWONG PETG TNV KaTavaAwoT.

AlaKooHNTIKO TTAveEA. XapTi EUTTOTIOPEVO pE PNTIV pEAQPiVNG-0Upiag TTou TTpoadIopidel TNV algBNTIKr TTAEUPA KaIl TIPOCTATEUE! TNV ETIIPAVEIQ OTTO TIG YPATOOUVIEG KAl TIG UYPEG OUGIEG, TUTTWHEVO, BEPVIKWTO 1 AGKapIOTO pe oxédIO
BIOKOOUNTNG TWV IVKV TOU §UAOU, £0GVG §UAOU 1} OHOIOHOPPOU XPWHATOG.

AKpES. XAPTi TUTTWHEVO KAl EPTIOTICHEVO HE PNTIVI HEAQPIVNG. Alakoopunuéva TTAAOTIKG UAIKG OTiwg MoAuaTupévio, MoAutrpotruAévio 1) ABS, epapuoopéva oTo TIAveA pe pn Togik BeppodiaAuTr koAAa (Hot Melt pe Baon EVA).

MNMAareg ka1 BaBog ocuprapiou (av umrapyouv). Mopiooavida arré iva §uAou i MDF-HDF pikpoU Traxoug (2,5-3,0 mm), akatépyaom fy Bepvikuwr| pe BAor To vepd. XapTi TUTTWHEVO e USPOXPWHATA. MOAUTIPOTTUAEVIO TUTTWHEVO HE UBPOXPWHATA.
Papia, MNpoodéwseig kat DUAAa mopTag (av urapxouv). MeAapivn popiooavidag XapnArg TepIeKTIKOTNTag o€ PoppaAdelidn (katnyopiag E1 i KATWTEPNG, EKE GTTOU ATTAITEITAI), TIPOIOV HE ATTOKAEIOTIKI HETE TNV KATAVAAWGT XProN
EUAou avakukAwong. vipiopa o€ SIaKOoUNTIKO TUTTWHEVO, BEPVIKWTO 1} AAKAPIOTO XapTi.

Em@aveieg kaBpéTn 1 yuahiou, pe 1j xwpig TAaiolo kataokeuaouévo o€ popiocavida fj oe MDF TuNiypévo pe UAAO TTIOAUTTPOTTUAEVIOU.

Zuokevacoia. EEwTepikn - Xaptovi xapnAou Kupatiopou fi TpIQUAAES, TuTTwpévo éwg kail o€ 5 xpwuarta, Tmeavr} Beppoauppikvwaon avTIKAETITIKY o€ PE, eTIKETEG o€ auToKOAANTO XapTi i} PP.

Eowtepikd — Xaptovi o€ GUANG 1} 0€ KUPEAWDDN KATAoKEUN yia VEpIoPa, pagihapdkia TToAuoTupeviou, oakoUAeg o€ PE yia epyaleia Kai ageooudp.

ZuvTiApnon Kai KaBapiopog. KabapioTe pe £va atmmald kal EAaQPWs uypo Travi XpnaidoTIoIWVTag €va OUBETEPO TIPOIOV KaBapITHOU TTou Sev dnuIoUpYEi appd

Mn xpnoipoTrolgite SpaCTIKG XNUIKA 1) AEIQVTIKA TTPoidvTa, pn BUBIZETE OTO VEPO Kal PNV TO AQIVETE UYPO PETA TOV KABAPITHO. Mn XPNOIHOTIOIEITE TIAAGTIKG ] HETAAAIKG OKEUN TTOU PTTOPEI VO YPATOOUVICOUV TNV ETTIQPAVEIQ.

A1a@gomn. Zag OuVIOTOUNE va Un JIaBETETE aTO TIEPIBAAAOV T GUOKEUATTQ, TO TTPOIOV Kal Ta £apTANATE Tou GAAG, HETA TNV eykaTdAeIwn Toug, SIGAUCTE Ta XPNOIKOTIOIDVTAG TIG TOTTIKEG EYKATAOTACEIG TTOU XPNOIKOTIOIOUVTAI YA TO
Blaxwpiopd diaBeong ammoBARTWY.

EpyaAcia ka1 aiecouap. Bideg, pevieoédeg, 0dnyoi, AaBég, TodIa, podeg, TWARVES Kal ayKioTPIA, KATAOKEUAOUEVA ATTO TUTIWHEVO QVTIKAETTTIKO TTAQOTIKO (ABS, PP, PE, PET, PVC) fj pétalho (xdAuBa, oidnpo, aAoupivio, ptrpoivido,
zamak, xpwpio fi kpduarog weudapyupou). Pig kal oToixeia oUVdETNG O EUA0. EvBexdpevn Asukni KOMa PVA pe Bdon 1o vepo.

Mpo@uAdageig Kara Tn XPHon Kail MPoEISOTOINTEIS * To TTPoidv dev TePIEXEl UAIKA, EEXPTAHATA, OUTIES i} ETTIKIVOUVA TIAPACKEUAOHATA TIEPQ OTTO Ta ETHITPETTOPEVA GPIa TOU I0XUOVTOG VOHOU, TTOU va PTTopEi va BAdyouv To XpraTn
1 10 epIBAAAOV * lMa va e€ao@aNoTE | aoPAAEIR TOU XPrOTN, N CUVAPHOAOYNON Ba TIPETTEN VA VIVETOI THOTA , CUPPWVA HE TIG EIBIKEG OBNYIES, ATTO EGEIBIKEUPEVO TIPOOWTTIKG * OTTOU ATTAITEITAI, OTEPEWATE TO ETTITTAO O€ TOIXO TIOU Va Eival
o€ B€on va avTEEEl TETOI0 QOPTiO * MTTOUAGVIO OTEPEWONG TTOU BV TTEPIAAUBAVOVTAI OTN CUCKEUATIT * AIGTNPEITE TIG TIAAOTIKEG COKOUAES KAl TO TIEPIEXOUEVO TOUG HOKPIG aTrd Ta TTaidid. Kiviuvog ac@uéiag Kal KaTamoong Twv TTAQCTIKWV
Kol ETOANIKWOV HIKPOTEXVNHATWY * KATAVEUETE OPOIOPOPPA TO POPTIO OTO ETWTEPIKG TOU ETTITTAOU, KAl PN EETTEPATETE TO OPIO XWPNTIKATNTAG TIOU AVOPEPETAl * ATIOPEUYETE TNV GUEDT ETTAQPN PE UYPESG OUTIEG 1/Kal £0TiEG BeppdTNTAG,
TOTIOBETAOTE O€ BPOTEPOS KAl OTEYVO XWPO * ATIOPEUYETE TNV aKATAAANAN 1} TNV ETQAAPEVN XPriON OXETIKA HE TO OKOTTO YA TOV OTTOI0 TO £TTITTAO £XEI KATAOKEUQOTET KQI TTPAYUATOTIONOE.
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Yapisi. Sadece tiiketim sonrasi geri donisturlimis ahsap kullanilarak tretilmis, diistik miktarda formaldehit (gerektiginde E1 veya daha distlk sinifl) iceren regineli yonga levha.

Levha dekor kagidi. Dekoratif ahsap desenli veya tek renk baskili, boyall veya lakeli, dis gorliniistinii belirleyen ve giziime ve sivilara karsi yiizeysel dayaniklilik saglayan tre melamin regine emprenyeli kagit,

Kenarlan. Ure melamin regine emprenyeli baskili kagit. Toksik olmayan isiyla eriyen yapistiricyla (EVA bazli Hot Melt) levhaya uygulanmis Polisitirol, Polipropilen veya ABS gibi desenli plastik malzeme.

Cekmece arka ve alt panelleri (varsa). islenmemis veya su bazli boya ile boyanmis ahsap lifli yonga levha veya diisiik kalinlikli (2,5-3,0 mm) MDF-HDF, Su bazli baskili karton. Su bazli baskili Polipropilen.

Raflar, Alinlar ve Kapaklar (varsa). Sadece tiiketim sonrasi geri dénistirilmis ahsap kullanilarak retilmis, diisiik miktarda Formaldehit (gerektiginde E1 veya daha diistik sinifl) iceren regineli yonga levha.

Baskili, boyali veya lakeli dekoratif kagit emprenye. MDF veya yonga levhadan yapilmis Polipropilen folyo kapli gergeveli veya gergevesiz, aynali veya temperli cam ylizeyler.

Ambalaj. Disi - 5 renge kadar baskili ince oluklu mukavva veya Ug¢ katmanli karton, gerekirse hirsizliklara karsi 1sil sekillendirilmis PE kaplama, kendiliginden yapisan kagit veya PP etiket.

ii - Karton folyo veya polikarbonat levha dolgu, polisitiriol képiik tampon, madeni aksam ve aksesuarlar igin PE torba.

Bakim ve temizligi. Yumusak ve hafif nemli bir bezle notr ve képlirmeyen bir temizlik maddesi kullanarak temizleyin

Asindirici veya zararli kimyasal Urlinler kullanmayin, suya batirmayin ve temizledikten sonra islak birakmayin. Yiizeyi gizebilecek plastik veya metal aletler kullanmayin.

imhasi. Ambalajin, {iriinin ve (riinii olusturan pargalarin gevreye atiimayip, kullanimi sonrasinda, atik ayristirma ve imha merkezlerine géttiriilmesi tavsiye edilir.

Madeni aksam ve aksesuarlar. Darbeye dayanikli plastik dokiim (ABS, PP, PE, PET, PVC) veya metal (gelik, demir, aliminyum, bakir, zamak, cinkolu veya kromlu alagimlar) civata, mentese, kizak, kol, ayak, tekerlek, boru ve
askilar. Ahgap pim ve baglanti elemanlari. Gerekirse PVA esasli su bazli vinil yapistirici.

Kullanim tedbirleri ve uyarilar - Uriin, kullaniciya veya gevreye zarar verebilecek, yasalarca kabul edilen sinirlarin 6tesinde tehlike barindiran malzeme, bilesen, madde veya preparatlar igermemektedir * Kullanicin giivenligi igin
montaj, standartlara uygun sekilde vasifli kisiler tarafindan, talimatlara uyularak yapilmalidir « Gerekli yerlerde, mobilyayi agirligini tasiyabilecek bir duvara sabitleyin « Diibeller ambalaja dahil degildir « Plastik torba ve igeriklerini gocuklarin
erisemeyecekleri bir yerde saklayin. Kigiik plastik ve metal pargalari yutma ve bogulma tehlikesi vardir « Mobilya lizerindeki yiiki esit olarak dagitin ve belirtilen iteyi agsmayin « Sivir vel/veya isi kaynaklari ile dogrudan
temastan kaginin, serin ve kuru bir yere yerlestirin « Hatali veya mobilyanin tasarim ve iiretim amacina uygun olmadidi tahmin edilen kullanimlardan kaginin.
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Informazioni importanti per il fissaggio alla parete del mobile.

Durante il montaggio questo mobile andra fissato alla parete. Se il montaggio non viene eseguito in maniera corretta, il mobile potrebbe cadere per terra provocando gravi danni materiali e/o
infortuni alle persone. COMPOSAD non potra essere ritenuto responsabile dei danni a persone o cose dovuti ad un montaggio non corretto.

AVVERTENZE :

Fissare tutte le viti ed i supporti in conformita a quanto indicato nelle istruzioni di montaggio, e stringerli senza eccedere.

Il montaggio deve essere eseguito da persona esperta nel fissaggio a parete dei mobili.

La parete deve essere in grado di sopportare carichi orizzontali. | mobili non dovranno quindi essere montati su pareti realizzate in cartongesso, blocchi leggeri di piastrelle, calcestruzzo cellulare, materiale
isolanti intonacati, arenaria, o altri materiali leggeri, porosi o comunque deboli, senza prima assicurarsi che la parete offra la resistenza necessaria, eventualmente con l'ausilio di rinforzi di sostegno.

Important notes on wall-mounting the unit

This unit is to be wall-mounted during assembly. It must be mounted correctly otherwise the unit could fall down and cause serious damage and/or personal accidents. COMPOSAD cannot be
held liable for harm to people or damage to object due to incorrect assembly.

NOTES:

Fasten all the screws and supports in accordance with the assembly instructions and do not fasten them too tightly.

Assembly must be executed by a person experienced in wall-mounting units of furniture.

The wall must be sufficiently strong to take horizontal loads. The units must not therefore be mounted on walls made of plasterboard, light tiles, cinderblocks, plastered insulating materials, sand-
stone or other light porous or weak materials, without having first ascertained that the wall offers the required resistance and installed, if necessary, additional supporting devices.

PO

Informations importantes pour la fixation du meuble au mur

Lors du montage, ce meuble devra étre fixé au mur. Si le montage n’est pas effectué correctement, le meuble risque de tomber par terre et de provoquer de graves dommages matériels et/ou
des accidents impliquant des personnes. COMPOSAD ne pourra en aucun cas étre tenu responsable des dommages aux personnes ou aux choses dus a un montage incorrect.

MISES EN GARDE:

Fixer toutes les vis et les supports conformément aux instructions de montage, et les serrer sans forcer.

Le montage doit étre effectué par une personne experte de la fixation murale des meubles.

Le mur doit étre en mesure de supporter des charges horizontales. Les meubles ne devront donc pas étre montés sur des murs en placopléatre, des blocs légers de carreaux, du béton cellulaire,
des matériaux isolants enduits, du grés ou tout autre matériau léger, poreux ou peu résistant, sans s’assurer au préalable que le mur offre la résistance nécessaire, en utilisant éventuellement
des renforts de soutien.

<o

Wichtige Informationen zur Wandbefestigung des Mébelstiicks.

Bei der Montage muss das Mdbelstlick an der Wand befestigt werden. Bei unkorrekter Montage kdnnte das Mébelstiick umstiirzen und schwere Schaden am Material oder Verletzungen an
Personen verursachen. COMPOSAD kann nicht fir Personen- oder Sachschaden haftbar gemacht werden, die auf eine unkorrekte Montage zuriickzufiihren sind.

HINWEISE:

Alle Schrauben und Halterungen entsprechend der Montageanleitung befestigen, ohne diese zu stark anzuziehen.

Die Montage muss von einer Person mit Erfahrung im Bereich der Wandbefestigung von Mdbeln vorgenommen werden.

Die Wand muss stark genug sein, um horizontale Lasten zu tragen. Darum dirfen die Mébel nicht an Gipskartonwénden, leichten Fliesenbldcken, Porenbeton, verputzten Isoliermaterialien,
Sandstein oder anderen leichten, porésen oder in jedem Falle schwachen Materialien befestigt werden, ohne sich vorher von der erforderlichen Robustheit der Wand tberzeugt zu haben und evtl
Stutzvorrichtungen angebracht zu haben.

LE o

Informaciones importantes para la fijacion del mueble en la pared.

Durante el montaje, este mueble se fijara en la pared. Si el ensamblaje no se lleva a cabo correctamente, el mueble se podria caer al suelo causando graves dafios materiales y / o lesiones a las
personas. COMPOSAD no se hace responsable de dafios a personas y cosas debidos a un montaje no correcto.

ADVERTENCIAS:

Fijar todos los tornillos y los soportes como se indica en las instrucciones de montaje; luego apretarlos pero sin exceder en ello.

Una persona experta en la fijacion de los muebles en la pared debe llevar a cabo el montaje de los mismos.

La pared tiene que ser capaz de soportar cargas horizontales. Los muebles, por lo tanto, no se tendran que montar en paredes de cartén yeso, bloques ligeros de azulejos, hormigén celular,
materiales aislantes revestidos, arenisca, u otros materiales ligeros, porosos, de cualquier manera, débiles, sin asegurarse antes de que la pared ofrezca la resistencia necesaria, eventualmente
con el auxilio de refuerzos de sostén.

o

Informagdes importantes para a fixagdo na parede do movel.

Durante a montagem este movel sera fixado na parede. Se a montegem néo for realizada de maneira correcta, o mével pode cair no chdo, causando graves danos materiais e/ou acidentes as
pessoas. COMPOSAD néo pode ser considerada responsavel por danos a pessoas ou coisas devido a uma montagem incorrecta.

ADVERTENCIAS:

Fixe todos os parafusos e os suportes em conformidade com o indicado nas instrugdes de montagem, e aperte-os sem excesso.

A montagem deve ser realizada por pessoa experiente na fixagdo em parede de moveis.

A parede deve ser capaz de suportar cargas horizontais. Os moéveis, portanto, ndo deverdo ser montados em paredes realizadas em gesso acartonado, blocos leves de ladrilhos, concreto ce-
lular, materiais isolantes rebocados, arenito, ou outros materiais leves, porosos ou de todo modo frageis, sem antes assegurar-se que a parede oferece a resisténcia necessaria, eventualmente
com o auxilio de reforgos de sustentagao.

L DK

Vigtige informationer til fastseettelse af mablet pa vaeggen.

Under monteringen skal mablet fastseettes til vaeggen. Hvis monteringen ikke foretages korrekt, kunne mablet falde ned og fremprovokere alvorlige materielle skader og/eller uheld pa personer.
Derfor kan COMPOSAD ikke anses som ansvarlig ved skader pa personer eller ting der begrundes en ikke korrekt montering.

ADVARSLER:

Saet samtlige skruer fast og holderne i overensstemmelse med det der vises i monteringsvejledningen, og stram disse uden overdrivelse.

Monteringen skal foretages af et personale der er ekspert i fastseettelse af mabler pa vaegge.

Vaeggen skal veere i stand til at kunne holder vandrette laster. Mgblerne skal derfor ikke monteres pa veegge der er lavet i kartongips, lette fliseblokke, cellebeton, isolerende hvidtekalksmateri-
aler, sandsten, eller andre lette materialer, porgse eller under alle omsteendigheder svage, uden forinden at veere sikker pa at vaeggen har den nedvendige modstand, eventuelt med hjeelp af stotter

INLLBE 4

Belangrijke informatie om het meubel aan de muur te bevestigen.

Tijdens de montage wordt dit meubel aan de muur bevestigd. Als de montage niet op correcte wijze gebeurt, zou het meubel op de grond kunnen vallen en zware materiéle schade en/of letsels
aan personen kunnen veroorzaken. COMPOSAD kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor schade aan personen of voorwerpen te wijten aan een montage die niet correct werd uitgevoerd.
WAARSCHUWINGEN:

Bevestig alle schroeven en steunen conform met de aanwijzingen in de montage-instructies, span ze aan zonder te overdrijven.

De montage dient uitgevoerd te worden door personeel met ervaring in het bevestigen van meubels aan de muur.

De muur moet in staat zijn om horizontale lasten te dragen. De meubels mogen bijgevolg niet gemonteerd worden op wanden uitgevoerd in gipsplaat, lichte tegelblokken, celbeton, isolerend
pleistermateriaal, zandsteen, of andere lichte, poreuze of zwakke materialen, zonder er zich eerst van te verzekeren dat de muur de nodige weerstand biedt, eventueel met behulp van versterkin-
gen ter ondersteuning.

<

Viktig informasjon som gjelder feste av mgbelet til veggen.

Ved montering skal dette mabelet festes til veggen. Dersom monteringen ikke utferes pa rett mate, kan mabelet falle ned og fere til alvorlige material- og personskader. COMPOSAD kan ikke
holdes ansvarlig for skader pa personer eller gjenstander som oppstar pa grunn av feil montering.

ADVARSLER:

Fest alle skruer og stetter i henhold til det som er skrevet i monteringsinstruksene, og stram til uten & overdrive.

Monteringen ma utferes av en kvalifisert person.

Veggen ma kunne tale horisontale belastningen.

Mablene ma derfor ikke monteres pa gipsvegger, porebetong, porgs betong, pusset isolasjonsmaterial, sandstein elle andre lette eller porgse materialer for man har forsikret seg om at veggen
taler belastningen eventuelt ved hjelp av stotter.
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Viktig information vid fastmontering av mébeln mot végg.

Vid monteringen ska denna mébel fastas mot vaggen. Om monteringen inte utférs pa korrekt satt, kan mobeln falla framat mot golvet och orsaka allvarliga materialskador och/eller personskador.
COMPOSAD har inte ansvaret fér skador pa personer eller foremal som orsakats av en felaktig montering.

VIKTIGT:

Fast samtliga skruvar och hallare i enlighet med instruktionerna i monteringsanvisningarna och dra at utan att forcera.

Monteringen ska utféras av en person som &r kunnig i vdggmontering av mébler.

Vé&ggen ska kunna béra horisontella laster. Saledes ska inte mébeln monteras mot vagg som &r gjord av gipsskivor, tunna kakelplattor, skumbetong, ytéverdraget isoleringsmaterial, sandsten
eller annat Iatt, porost eller svagt material utan att forst forsékra dig om att vaggen kan ge nédvandigt motstand. Anvand eventuellt forstarkande stédmaterial.

(FINS

Térkeita tietoja kalusteen seinaan kiinnittamiseen.

Tama kaluste on asennettava seindan. Jos asennusta ei suoriteta oikealla tavalla, kaluste voi pudota maahan aiheuttaen vakavia materiaali- ja/tai henkildvahinkoja. COMPOSADIA ei voi pitaa
vastuussa henkil6- tai esinevahingoista, jotka johtuvat vaérasta asennuksesta.

VAROITUKSIA:

Kiinnita kaikki ruuvit ja tuet asennusohjeissa osoitettuun tapaan kiristamatta niita kuitenkaan liikaa.

Asennuksen saa suorittaa henkild, jolla on kokemusta seindasennettavista kalusteista.

Seinan on kyettava kannattelemaan vaakasuoria kuormia. Témén vuoksi kalustetta ei saa asentaa kipsilevysta, kevyista laattalohkoista, kaasubetonista, maalatuista eristemateriaaleista, hiek-
kakivesta tai muista kevyista, huokoisista tai joka tapauksessa heikoista materiaaleista valmistetuille seinille varmistamatta ennakkoon, etta seina on riittdvan kestava kannattamaan painoa
mahdollisesti vahvistavia tukia kayttamalla.

L PLZ

Wazne informacje dotyczace zawieszania szafki.

Podczas montazu szafka zostanie zawieszona na $cianie. Jezeli montaz nie zostanie wykonany prawidtowo, szafka moze spas¢ na ziemie powodujac szkody materialne i/lub obrazenia ciata.
Firma COMPOSAD nie moze by¢ pociagana do odpowiedzialnosci za szkody materialne lub obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowym montazem.

SRODKI OSTROZNOSCI:

Przymocowac wszystkie $ruby i zawieszki zgodnie z instrukcjg i dokreci¢ je, ale nie za mocno.

Montaz powinien by¢ przeprowadzany przez osobe posiadajacg doswiadczenie w zakresie wieszania szafek.

Sciana musi byé przystosowana do podtrzymywania obcigzen poziomych. W zwigzku z tym nie nalezy wiesza¢ szafek na $cianach wykonanych z ptyt gipsowych, lekkich bloczkéw ptytkowych,
betonu komérkowego, otynkowanych materiatéw izolacyjnych, piaskowca ani innych materiatéw lekkich, porowatych czy stabych bez wcze$niejszego upewnienia sie czy $ciana zapewnia
odpowiednig wytrzymatosé¢, ewentualnie przy zastosowaniu wzmocnien.

L SK4

Dolezité informécie pre upevnenie kusa nabytku na stenu.

Pocas montaZe musi byt tento kus nabytku pripevneny na stenu. Pokial tato operacia nebude vykonana spravne, nabytok méze spadnit’ na zem a sposobit’ materialne $kody a/alebo Urazy osob.
UPOZORNENIE:

Upevnit’ vSetky skrutky a podpery v sulade s pokynmi k montazi a dobre ich utiahnut’.

Montaz musi vykonat’ osoba, ktord ma skisenosti v montovani nabytku na stenu.

Stena musi byt schopna udrzat horizontalne zatazenie. Kus nabytku preto nesmie byt montovany na steny realizované zo sadrovej omietky, lahkych dlaZdi¢kovych prepazok, buneéného beténu,
omietnutych izoladnych materialov, pieskovcového materialu alebo inych fahkych materialov, pérovitych a v kazdom pripade slabych skor, nez sa preveri, ¢&i ma stena potrebnu rezistenciu, a
pokial tomu tak nie je, postarat sa o jej vystuZenie.

1 CZ 2

Dulezité informace pro upevnéni kusu nabytku ke zdi.

Béhem montaze musi byt tento kus nabytku pfipevnén ke zdi. Pokud tato operace nebude provedena spravné, nabytek muze upadnout na zem a zpusobit materialni $kody a/anebo zranéni osob.
UPOZORNENI:

Upevnit véechny Srouby a suporty v odpovédnosti s pokyny k montazi a dobre je utahnout.

Montaz musi provadét osoba, kterd ma zkusenosti v montovani nabytku na zdi.

Zed musi byt schopna udrzet horizontalni zatizeni. Kus nabytku proto nesmi byt montovan na zdi realizované ze sadrové omitky, lehkych dlazdi¢kovych prepazek, bunééného betonu, omitnutych
izolaCnich materialt, piskovcového materidlu anebo jinych lehkych materialt, pérovitych a v kazdém pripadé slabych dfiv, nez se provéri, ma-li zed potifebnou rezistenci, a pokud tomu tak neni,
postarat se o jeji vystuzeni.

D ED D

Vazne informacije u svezi sa pri¢vr§éivanjem namjestaja na zid.

Tijekom montaze ovaj namjestaj ¢e se pricvrstiti na zid.Ako se montaza ne obavi na pravi lan nacin, namjestaj bi mogao pasti na pod te izazvati Stetu na materijalima i/ili povrede ljudi. COM-
POSAD se neée smatrati odgovornim za stetu nanesenu ljudima ili predmetima a koji su posljedica nepraviine montaze.

UPOZORENJA:

Pricvrstite sve vijke i podloge u skladu sa onim $to se navodi u uputama o montazi te ih stegnite bez pretjerivanja.

Montazu treba obaviti osoba koja ima iskustvo u pricvr§¢ivanju namjestaja na zid.

Zid treba biti u stanju podnijeti vodoravni teret. Namjestaj se stoga ne smije postavljati na zidove od gipskartona, laganih blokova plocica, celularnog betona, Zbukanih izolacionih materijala,
pjescenjaka ili drugih laganih materijala koji su i porozni a u svakom slucaju neizdrzljivi bez da se prethodno ne uvjerite da Vam zid daje potrebnu izdrZljivost, eventualno i sa ojacanjima i
pridrzivacima.

Pomembne informacije za pritrditev omare na steno.

Med montaZo je treba to omaro pritrditi na steno. Ce montaza ni pravilno izvedena, se lahko omara prevrne in povzroéi poskodbe oseb in/ali predmetov. Composad ne odgovarja za poskodbe
oseb ali predmetov, ki bi bile posledica nepravilne montaze.

OPOZORILA:

Vse vijake in nosilce pritrdite v skladu z navodili za montazo, ter jih ne zategnite premocno.

Za montazo mora poskrbeti oseba z izku$njami pri stenskem pritrjevanju omar.

Stena mora biti taka, da lahko prenasa horizontalne obremenitve. Omar se torej ne sme montirati na stene iz mavéno-kartonskih plos¢, blokov iz lahkih ploscic, celicnega betona, ometanih izo-
lacijskih materialov, pe$cenjaka ali drugih lahkih, poroznih ali Sibkih materialov, ne da bi pred tem preverili, ali stena nudi zadostno nosilnost, ter jo po potrebi ojacali s pomocjo ustreznih nosilcev.

L H

A butor fali régzitésére vonatkozo fontos tudnivalok.

Ez a butor dsszerelése soran a falra kerlil. Amennyiben az 6sszeszerelést nem az eléirasoknak megfeleléen végzik, a butor lezuhanhat a padldzatra stlyos anyagi karokat és/vagy személyi
sériiléseket okozva. A COMPOSAD nem felel a nem megfelelé 6sszeszerelés miatt keletkezett személyi vagy targyi karokért.

FIGYELMEZTETESEK:

Rogzitsék az 6sszes csavart és tartdt az dsszeszerelési utasitasokat kdvetve, és szoritsak meg ezeket erdltetés nélkil.

Az Osszeszerelést a butorok fali régzitésében jartas szakembereknek kell elvégeznilik.

A falnak olyannak kell lennie, hogy képes legyen megtartani a fliggéleges terheket. A butorok tehat, nem régzithetdk gipszkartonbol, konny(i lemezes, tireges betonlapokbdl, vakolasos, szigeteld
anyagokbol, homokkébdl vagy, egyéb, kdnnyd, pordzus, vagy gyenge anyagokbol késziilt falakra anélkil, hogy elébb ellendrizték volna azt, hogy a fal rendelkezik a sziikséges ellendllassal,
esetlegesen kiegészit6 erésitések betoldasaval.

LR

Informatii importante pentru fixarea la perete a mobilei.

in timpul montarii acest mobilier se va fixa la perete. Daci montarea nu se executa in mod corect, mobilierul ar putea cédea jos, provocand daune grave materiale si/sau accidentari persoanelor.
Firma COMPOSAD nu va putea fi considerata responsabild pentru daunele provocate persoanelor sau lucrurilor datorate unei montari incorecte.

AVERTISMENTE:

Fixati toate suruburile si suportii conform indicatiilor din instructiunile de montaj si strangeti-le insa nu excesiv.

Montarea trebuie sa fie executata de o persoana calificata in fixarea la perete a mobilei.

Peretele trebuie sa poata suporta sarcinile orizontale. Mobilierul nu va trebui montat pe pereti din gipscarton, blocuri usoare de faianta, beton celular, materiale de izolare tencuite, gresie sau alte
materiale usoare, poroase sau oricum slabe, fara a se asigura mai intai ca peretele sa ofere rezistenta necesara, eventual cu ajutorul unor ranforsari de sustinere.
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i@ HaHece TeXKW LEeTV Ha NpeaMeT U/unn HapaHaBaHus Ha xopa.

COMPOSAD He HOCY OTTOBOPHOCT 3a HAHECHU LLIETU Ha NPeAMETU 1 HapaHsiBaHUs Ha Xopa BCNEACTBUE Ha NMOLL MOHTaX.

NPEOYNPEXOEHNA:

3aTerHete BCuyku 60NToBE M NOAAPBHXKKU CbIMACHO YKa3aHOTO B UHCTPYKLMUTE 3a MOHTaX, U M1 3aTerHeTe 6e3 npeHatsraHe.

MoHTaxa TpsibBa Aa 6bAe W3BBPLLEH OT NULe, 3ano3HaTo C HauMHa 3a U3BBbPLUBAHE HA MOHTaX Ha Ha Mebenu Ha cTeHa.

CreHaTa TpsibBa ia MOXe [a NOHece XOPU3OHTalHW HaToBapeaHus. Mebenute He TpsiGBa fa ce MOHTUPAT Ha CTEHM OT FMNCOBKAPTOH, YNeKoTeHN BIIOKOBE OT MNOYKM, NEHOBETOH, Usonupaliy
MaTepuanu 3a Masunku, NACbYHU UK ApYrn ONeKoTEeHU MaTepuanii, MopecTy Unn HeycToiunem, 6e3 NnpeaBapuTeNHO Ja CTe ce YBepunu, Ye cTeHaTa nputexasa Heobxogumara yCToN4mBOCT,
€BEeHTyasnHo C NomMoLuTa Ha A0NMBIIHUTENHU NOAAPBXKA.

RUS

BaxkHasi UH(hopMaLsi 0 HACTEHHOM MOHTaxe mebenu.

MoHTax Takoii Me6enu TpebyeT HacTeHHoro kpennexust. Mpu HenpaBUNbHOM MOHTaxe MeGenb MOXET ynacTb Ha Mor, HaHeCs Bpea UMYLLECTBY W/UNN cepbesHble TpasMbl NioasM. Komnaxus
«COMPOSAD» cHUMaeT ¢ cebs BCsIKyt OTBETCTBEHHOCTb 3@ HaHECEHWe Bpea UMYLLECTBY U TPaBMUPOBaHUE (USNYECKUX NILL MO MPUYUHE HENPaBUITbHO BbINOSIHEHHOTO MOHTaXa.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTW:

MpUKPENUTL BCE BUHTbI 1 OMOPHBIE 3NIEMEHTbI COrMacHO yKasaHUsIM B UHCTPYKLMSIX MO MOHTaXy, 3aTsiHyTb UX 6€3 YpeamMepHbIX YCUNuii.

MoHTax AOIMKEeH OCYLLEeCTBAATLCA NepCcoHanom, UMerLmm OnblT HACTEHHOrO MOHTaXa vebenu.

CreHa AOIMKHa GbITb B COCTOSIHUM BblAepXaTb rOpU30HTarnbHble Harpysku. CnenoaaTeano, He cneayeT KpennTb mebenb Ha CTeHbl 13 rMNCOKapToHa, nerkve 610KM NIUTOK U3 SYEUCTOrO
6eToHa, OLITYKaTypeHHble U30NMPYIOLLe MaTepuarbl, NecYaHuK Unu apyrue nerkue, nopucTbie UK, B Nobom cryyae, cnabble MaTepuanbl, NpeaBapuTenbHO He y6eamuBLUMCh B TOM, YTO CTeHa
obnagaet HEOGXOAMMOW MPOYHOCTLIO, BO3MOXHO, C UCMOMNb30BaHMEM apMUPOBaHWSI.

(UAZ

MoHTax Takux Mebnis BUMarae HacTiHHOTO KpinmneHHs.

Mpun HenpaBUNbHOMY MOHTaXi MebIli MOXyTb BNacTy Ha nianory, 3aBaasLuy WKOAU MaliHy Ta/abo cepiiosHi TpaBmm ocobam. Komnaris « COMPOSAD» 3HiMae 3 cebe BCsIKy BiAnoBiaanbHicTb 3a
HaHECEHHS LUKOAN MaiiHy abo TpaBMyBaHHS i3U4YHNX 0COG 3 NPULMHU HENPaBUIbHO BUKOHAHOMO MOHTaXY.

3AXOaN:

MpUKPINUTK BCi TBUHTU Ta OMOPHI eNIEMEHTH, SIK BKa3aHO B iHCTPYKLii 3 MOHTaXy, 3aTArHyTH ix 63 HaaMipHUX 3ycunb.

MoHTax Mae 3aiiicHioBaTUCSA NEPCOHANOM, LLO Mae AOCBIA HACTIHHOTO MOHTaxXy MebniB.

CriHa mae 6yTu B 3MO3i BUTPUMATU rOPU3OHTanNbHI HaBaHTaXeHHs. OTxe, He Cnif KpinuTU MeBni Ha CTiHW 3 TincoKapToHy, Nerki 6ok NAMTOK 3 NOPUCTOro BETOHY, OLLTYKaTypeHi i3ontoBanbHi
maTepianu, niwaHuk abo iHwWi nerki, nopucti abo, B 6yab-skoMy BUNaaKy, cnabki MaTtepianu, nonepefHbo He NepekoHaBLUUCS B TOMY, LLO CTiHa BiA3HAYAETLCS HEOOXIAHOK MILHICTIO, MOXIIUBO, 3
BUKOPUCTaHHAM 51§ LbOro apMyBaHHs.

D

EAMNVIKa (El) — ZnpavTikEG TTANPOYOPIES YIa TN OTEPEWAN TOU ETTTTAOU GTOV TOIXO.

Kard 1N dIapKeIa TNG UVOPHOAOYNONG auTto To £ITTAO Ba aTEPEWOET aTOV TOiX0. AV N GUVOPHOAOYNATT) TOU eV YivEl TWATA PTTOPE] VO TTETEI SNpIoUpywVTag goBapég BAGBES aTa UAIKG Kai/r
TpaupaTiggoug ata atopa. H COMPOSAD dev pmopei va BewpnBei utreuBuvn yia BAABeG oe dTopa ry TTpdypara Tou ogeilovral ae AavBaapévn ouvappoAdynan.

MNPOEIAOMOIHZEIL:

ZTEPEWOATE OAEG TIG BidEG Kal Ta OTNPIYHATA BACEI OTWV UTTOSEIKVUOUV Ol 0dNYiEG TUVAPHOAOYNONG Kal OQIETE XWPIG Vo UTTEPBAAAETE.

H guvappoAoynaon Ba TpéTel va yivel ad €18IKO aTn aTePEWaAN ETITTAWY GTOUG TOiIXOUG.

O Toixog Ba TpéTTel va eival og BEan va aTnpidel opifovTia gopTia. Ta émmiTAa Sev Ba TIPETTE, ETTOPEVWG, Va TOTTOBETNBOUV € ToiXoug aTrd yuywoaavida, ae eAagpId HTTAOK TTACKISiwY, O€ HOVWTIKA
UAIKd, o€ apevapla ) o GAAa eAa@pd UNIKE, TTopwdn i avioxupa Xwpig TTpwTa va UTTAPXE! N BERAIOTNTA yIa TNV aTTapaiTnTn avTioTaadn, eVOEXOHEVWG HE T BoRBeIa evIOXUTEWY OTAPIENS.

@

Mobilyanin duvara sabitlenmesi igin énemli bilgiler.

Bu mobilya montaj sirasinda duvara sabitlenecektir. Eger montaj dogru sekilde izlenmez ise, mobilya yere diiserek maddi hasarlar ve/veya kisilerin yaralanmasina sebep olabilecek agir hasarlara
yol agabilir. Composad dogru olmayan bir montaja bagli kisi veya esya hasarlarindan sorumlu tutulamayacaktir.

UYARILAR:

Montaj talimatlarinda belirtildigi gibi bittin vidalari ve destekleri asiriya gitmeden sikistirin.

Montaj mobilyalarin duvara sabitlenmesinde uzman bir kisi tarafindan yapiimalidir.

Duvar yatay yikleri kaldirabilecek seviyede olmalidir. Mobilyalar algipan, hafif plaka toplari, gaz beton, sivall izolasyon malzemeleri, kefeki tasi veya diger hafif, delikli ve zayif malzemelerden
yapilmis duvarlar tizerine, gerekli destekler ile gliclendirilerek lazim olan dayanikliligi sundugundan emin olmadan 6nce monte edilemez.
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